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	4. F. Ešton
LUN I  AMBIDEKSTER
Činilo mu se da vreme protiče
suviše sporo. Ležao je na neudob
nom krevetu u sobici motela na se-
veroistoćnom izlazu iz grada. Pored
sumornih misli mučili su ga i nepri
jatni mirisi, koji su, različiti jedan
od drugoga, ali svaki odvratan, do
pirali s kreveta, iz ormana, kupa
tila i uglova sobice. To neprijatno
mesto izabrao je u nadi da ga tu
niko ne može slučajno primetiti, jer
u ovakva svratišta ne zalaze ljudi
koje on poznaje. Bio je siguran da
sem Mišela niko ne zna i ne može
znati gde se on nalazi toga jutra.
Očekivao je da ga Mišel pozove, ali
se ipak trgao na zvuk telefonskog
zvona.
—Slušam! — uzviknu on primii-
čući telefon iako da može razgova
rati ležeći. - Pronto, javi se! Jesi li
ti, Mišel?
— Ne, on če se javiti kasnije -
odgovori Rosu dobro poznati glas.
— Razgovarao sam s njim pre je
dan sat On će tamo stići vrlo brzo,
jer sam mu tako naredio.
— Gde je bio? — upita Ros.
— O tome ne vredi da razgova
ramo - začu se odgovor. - Ostaje
da do noći izvršite plan, a naveče
da budete svi na ugovorenom me-
stu.
— Ne shvatam kako... — zausti
Vilijam Ros, ali veza se prekide.
Razmišljao je o svom čudnom po
ložaju. On, čovek za kojim su tra
 


	5. gale mnoge policije  sveta, stvarno
je bio nečiji rob. Da bi sve bilo zago
netnije, on je poznavao samo glas
jednog čoveka, ali ne i njegov iz
gled. Taj^gle^ čuoJe malopre.
Njegovo ražniišTjanje prekide
ponovo zvonjenje telefona. On
ovoga puta slušalicu podiže bez
žurbe, jer sada je znao ko može da
zove. Još jedino Mišel Ru zna gde se
on nalazi toga časa.
—Ti si, Mišel? — upita Rosi, sigu
ran čiji će glas sada čuti.
—Ja sam —odgovori Ru na fran
cuskom. —Opet nisam uspeo, a mis
lio sam da ni sam sveti...
— Pričaćemo o tome kad se na
đemo —prekide ga Ros. —‘Pošto ne
mogu da podnesem ovu smrdljivu
rupu, vratiću se u hotel »Palatino«.
Tamo sam zadržao svoju sobu. u
kojoj si ti već bio. Cekaću te tamo.
Požuri.
Pošto spusti slušalicu, Ros, kao
da ga neko goni, u najvećoj žurbi
spakova stvari i obuče se, pa plati
prenoćište i žurnim korakom stiže
do svojih kola ostavljenih u Via
Nomentina.
Odahnuo je tek kad se našao u
hotelskoj sobi. Pošto mu se činilo
da je na sebi poneo smrad jeftinog
svratišta, on se svuče i pođe pod
tuš. Dugo se posle kupanja trljao
mirisnom vodicom i brižljivo bri-
jao. Osvežen, on se vrati u sobu,
obuče čist veš i drugo odelo, pa se
smesti u fotelju obloženu sjajnim
ružičastim brokatom. Nadohvat
ruke bio mu je hladnjak napunjen
pićem po njegovom izboru. On usu
sebi čašicu likera s mirisom vani
lije. pa otpi i razvuče lice u otužan
izraz zbog preterane slasti. Telefo
nom naruči da mu se u sobu do
nese doručak za dvoje.
Još pre nego što je doručak bio
donet. neko pokuca, i Ros otvori
zaklanjajući telo iza vrata. Dok je
desnom rukom otvarao vrata, u le-
voj je držao pištolj.
—Ti si, Mišel — reče prepoznavši
gosta, pa gurnu oružje u džep panta-
lona.
Još nije bio propustio gosta u
sobu, a stiže i hotelski kelner s do
ručkom. Tako se gost nađe za post
avljenim stolom.
— Ja ne verujem u natprirodne
sile, a ipak... — poče Mišel Ru čim
je kelner izašao. - To je da čovek
presvisne od jada! Lepo sam ost
avio svoja kola u jednoj ulici, pro
šao kroz prolaz i seo u ranije iz
najmljena kola;..
— Na sličan način sam i ja post
upio — upade Vilijam Ros. — A
sam znaš da se u te stvari razu-
mem.
—Osam godina te gone uzalud.
—A već pet godina si i ti s nama.
— Da, već pet godina.
— A znaš li kada je počelo ovo?
— Prvi put si mi govorio da nešto
sumnjaš još krajem prošlog leta.
— Tada sam govorio, ali to traje
dve godine. Pune dve — uzdahnu
Vilijam Ros.
— Znaju li ostali? — upita Mišel
Ru.
— Ne.;. I do sada nije trebalo —
odgovori Ros.
— A zašto ja?
j . -r , Teb,e sam odabrao između
šy^. Ja syoje ljude poznajem. O sva
kome mogu satima da govorim. Svi
su mi verni, kao i jedan drugom.
Četvorka i Šestica su takođe čvrste
devojke. Ali ti si ćutljiv oprezan i
nenadmašan konspirator.
— Svet je posto mali. Ako na jed
nom njegovom kraju zgrešiš, pa te
uhvate, nikad više nisi siguran.
— U tome što od nas sedmoro
niko nije nikad bio hapšen i leži
naša snaga. A sada sve to...
— O čemu se zapravo radi? —
upita Ru. - Kunem ti se da sam
pazio više nego ikada. Iz Rima sam
pošao Stradom del Sole^ ali sam je
napustio kod Kasina. Postavio sam
se u zasedu odmah iza petlje koja
vodi sa autostrade. Niko nije došao
za mnom. Onda sam produžio za
Minjano, kao da idem dalje na jug,
pa sam se od Vairana vratio na
Venafro...
 


	6. - Verujem da  si zamrsio trag
tako da te nlko ne može pratiti —
upade Ros.
- U svakom mestu sam vozio
tako da bi me izgubio i ti. da si mi
bio na tragu - dodade Ru. - U do
lini Volturna skrenuo sam uz reku i
smestio se u lovačku kuću kod Ko-
lija. Celo veće niko nije došao, a ja
sam sedeo u holu motreći, skriven
iza velikog asparagusa...
- Pogađam šta ti se dogodilo -
opet upade Ros. —U zoru te je pro
budilo zvonjenje telefona.
- Ne baš tako'ler u dve sobe za
noćenje lovaca nema telefona. Ima
samo jedan aparat u čuvarevom
sobičku, iz kojeg se daje veza za go
vornicu u holu. Čuvar me je probu
dio tvrdeći da se protivio zahtevu
nepoznatog. No, neznanac je go
vorio da je u pitanju život i da će
čuvar odgovarati, ako me ne pro
budi. Javio sam se iz govornice i
neko me je na francuskom oslovio
po imenu - ispriča Mišel Ru. -
Rekao mi je da treba odmah da kre
nem u Rim, a da se u toku vožnje
javim tebi na broj koji sam ja već
znao. Dakle, znao ga je i taj čovek.
Mislim da smo dovoljno govorili
0 tome — reče Ros. To jiš bio ntioj
zadnji pokušaj da se otmšin. Dok se
ne dogodi nešto presudno, ostaje
ovako kako jeste.
- Ali šta ostaje?
- To da neko zna gde smo, a mi
ne znamo ni gde je ni ko je on.
- I ti prihvataš takvo stanje?
- Podnosim ga pune dve godine.
Lutali smo od Argentine do Aljaske
1 od Londona do Nju Delhija, ali
nismo uspeli da umaknemo —odgo
vori Ros.
- Kad bi to ležalo samo na meni,
ja bih poludeo - reče Mišel Ru.
- Ni ja više ne mogu to da podne
sem. Izneću danas to pred sve naše
ljude. Tili je uzela u zakup mali bar
u Via Augusto Galoni, pa ga sada
preuređuje. Tamo možemo da dola
zimo kao radnici i majstori, ali i
ovako, jer nije upadljivo. Ona je poli
ciji i okolini objavila da preuređuje
bar i priprema se da stvori jedno
»uljudno mesto«. Tamo ćemo se
naći na zajedničkom ručku. Tili i
Ana prlrediće makarone po napoli-
tajiski - ispriča Ros. *
Njih dvojica završiše doručak, pa
se Ros ispruži na krevet, a Ru ode
da iznajmi sobu u istom hotelu. Tek
što je Izišao, telefon kod Rosovog
ležaja zazvoni i on uze slušalicu.
— Ko zove? — upita on, prividno
miran.
— Ne postupaš pametno, Ros —
reče njemu već poznati glas. — Re
kao sam da do noći treba da izvršiš
plan, a ti misliš o ručku u Via Augu
sto Galoni... To ne odobravam. I za
što da zbunjuješ ostale ćelom tom
pričom? Dosta si pokušao da pro-
veriš našu moć juče i u toku noći.
Ru je tu 1 jasno je kako stvari
stoje...
— Ne može tako! — vizvlknu Ros
Ijutito. — Ja 1 moji ljudi zajedno
smo godinama. Oni mi veruju više
nego sebi samima. I ja neću više ni
šta da skrivam od njih.
— Možda to nije ono najgore -
dodade nepoznati. - Jedino mi
smeta to što vam od ručka do noći
ne ostaje dovoljno vremena da zavr
šite posao.
— Završićemo ga do sutra na-
veče — smrknuto reče Ros 1 spusti
slušalicu.
Nekoliko minuta je očekovao da
telefon ponovo zazvoni, ali to se
nije dogodilo. Tako mu je nepoznati
čovek, čiji glas tako dobro poznaje,
bio još zagonetniji. »Kako to
postiže?«, pitao se Ros pokušava
jući da malo spava. No, kako mu to
nije uspevalo, on ustade 1 poče da
se sprema.
Prizemni prozori suterenskog
bara »Fusano« bili su zaštićeni teš
kim kapcima od grubo obrađenih
dasaka, jer je tobože trebalo me-
njati 1 roletne od valovitog lima.
Vrata su bila dvostruka, a treću pre
preku pri ulasku činila je široka
roletna od valovitog lima. Kad su se
 


	7. svi skupili, jedan  od mlađih članova
bande i Tili Kesler spustiše roletnu
na ulazu. Po najvećoj prostoriji
bara bio je rasut materijal za
ppravke, ali jedan deo pored zida
bio je raščišćen i na njemu behu
postavljeni stolovi za ručak. Na ta
dva sastavljena stola već su bile
boce s pićem i tanjiri.
— Ako je gotovo, dajte da odmah
ručamo, iako još nije ni dvanaest
sati —reče Vilijam Ros. —Ne želim
da pokvarimo jelo eventualno ne
prijatnim razgovorom.
— Sve je gotovo - reče Tili Kes
ler s vrata prostorije koja je služila
kao kuhinja.
—Danas si plavooka —osmehnu
joj se Ros. — Nikako da se odlučim
da li si mi lepša sa kestenjastim ili
s plavim očima.
— Zavisi od boje moje haljine —
našali se devojka.
Ona je imala neobične oči. Jedno
je bilo plavo, a drugo kestenjasto.
Do pre dve godine osećala je to kao
grešku prirode, koja umanjuje
njenu lepotu. Činilo joj se da mnogi
ljudi obraćaju pažnju na nju više
zbog neobičnih očiju, nego zbog nje
same. Ali, pre dve godine upoznala
je jednog tehničara iz fabrike kon
taktnih sočiva u Nemačkoj. On jo f''
je izneo mogućnost da joj se na
prave kontaktna sočiva koja će
menjati boju njenih očiju po želji,
ali tako da oba budu ili plava, ili
kestenjasta. On joj je i pomogao da
dobije sočiva vanserijske obrade, a
po prihvatljivoj ceni. No, ona ta so
čiva nije nosila često, pa su njoj bli
ski ljudi znali njenu »malu tajnu«.
A najbliskiji već nekoliko godina
bio joj je Vilijam Ros. Posle njega
dolazili su ostali članovi bande:
Ana, Erdal, Franko, Mišeli i Oto. Od
srodnika nije imala nikoga, a ako
ih je i bilo, ona ih nije poznavala.
Sada je Tili Kesler igrala ulogu
domaćice. Zbog toga je bila po
nosna. Rumena u licu zbog žurbe i
toplote u kuhinji, iznela je veliku
činiju makarona koji su se pušili.
Dok su muškarci sipali u svoje ta-
njire. Tilda i Ana su stigle da pro-
mene odeću. Skinule su radne kom
binezone i obukle haljine.
■- Lepa porodica! - primeti naj-
■jojazniji i najsnažniji član grupe
Erdal Laprag.
— Sve je na ulju. Svinjetina je
samo sitno seckana u obliku šunke
u sosu — našali se Franko Gavone
na račun toga što je Erdal pore-
klom bio Turčin.
— Nisam čuo šta kažeš, ali ne
vredi da ponavljaš, jer dok jedem
ništa ne slušam - odgovori La-
prag.
Mišel Ru je imao naviku da pri
ručku ispriča novu šalu, pa su se
svi na to bili navikli i sada se osvr-
nuše prema njemu.
—Celu noć nisam spavao misleći
šta je to trebalo da uradim — reče
on dodavajući parmezan na maka-
rone.
— Pa jesi li se setio? — upita
najmlađi član bande Oto Rajč, pri
lično slabim italijanskim izgo
vorom.
— Da, trebalo je da rano legnem,
kako bih pre zore mogao da kre
nem na! put — odgovori mu Ru na
nemačkom.
, ^RosoVa banda bila je zanimljiva i
p6 tdrhe što su svi njeni članovi go
vorili više jezika. Vladalo je pravilo
da se što više služe onim jezikom
koji vlada u zemlji u kojoj se nalaze.
No, kad bi neko osetio da ga sago-
vornik možda ne razume dobro,
onda se koristio onaj jezik koji naj
više odgovara. Ros je, na primer,
bio Kanađanin rođen od oca nemač-
kog iseljenika i majke Španjolke.
Pošto je prve godine detinjstva pro-
živeo u onom delu Kanade ii kome
se više govori engleski, on je taj je
zik kasnije tako naučio da ga je go
vorio i kao Englez i kao Amerika
nac. Odrastao je u Nemačkoj. pa je i
taj jezik znao odlično. Od majke je
naučio španski. a sam italijanski.
Znajući više jezika, lako je savladao
i francuski. Slično je bilo i sa ost
alima. Erdal Laprag, koji se koristio
i nemaćkim imenom Ernest Grebe,
 


	8. najslabije je govorio  svoj maternji
turski jezik, jer odrastao je u Ne-
maćkoj. Najmanje jezika govorila
je Ana Vale. Sem maternjeg, itali-
janskog, govorila je, ne baš dobro,
samo engleski. No to nije značilo da
neće naučiti, jer ako sledeće godine
budu duže živeli u Nemačkoj, ili
Francuskoj ona će marljivo učiti.
— To je uslov našeg opstanka -
govorio je Vilijam Ros vrlo često. -
Volimo da živimo u Evropi, pa mo
ramo znati više evropskih jezika. A
engleski je sada obaveza za svakog
diplomatu.
I uvek su se svi iznova smejali
zbog te svoje »diplomatske« oba
veze, ali ozbiljno su shvatali po
trebu da uče jezike, kao i mnoge
druge veštine. Pomagali su se sa-
vesno i to je svakom pojedincu olak
šavalo napore.
— Šta je s nekim vicem za veče
ras? —upita Oto Rajč, opet na itali-
janskom.
Njegovo pitanje izazva buran
smeh, jer on ne beše shvatio da je
njegov malopređašnji, dijalog sa
Ruom bio ta šala. Kohačno su mo
rali da mu objasne šalici »kao i sva
kom Nemcu«, kako se u šiali govor
ilo. Pričalo se da jednoga dana
Nemcu ispričaš šalu, a oh se smeje
tek sledečeg, jer tolikp mu treba da
shvati u čemu je vic. Niko se zbog
toga nije ljutio, makar da je bio či
stokrvni Nemac kao Oto Rajč, ili
»mešanac« kao sam vođa bande Vi
lijam Ros. Pored toga, svima je bilo
smešno što je Rajč upotrebio reč
večeras, umesto danas.
— Da bismo se bolje razumeli,
govoričemo engleski - poče Vili
jam Ros. kad je završio jelo i ispio
čašu rumenog vina. — Milo mi je
što smo zajedno ručali, jer retko
nam uspeva da se svi sakupimo.
Možda će neko hteti da napusti
grupu...
Ne verujem da takvih ima među
nama —upade Ana Vale, zbog koje
je Ros 1govorio tako polako i jasno,
naglašavajući svaku reč.
- Naš način života je opasan, ali
mi se nismo zakleli da, kao maflozl,
ostanemo doživotno u grupi — na
stavi Ros. - Svaki od nas može da
najavi odlazak i napusti grupu bez
štete za ostale, a da mu niko to ne
sprečava.
- Šta će nam takav razgovor? -
upita Oto Rajč.
- Postoji više razloga, ali jedan
je izuzetno krupan —odgovori Ros.
— Ima stvari o kojima vam nikad
nisam govorio.
- Uvek smo prihvatali pravilo
da ti sam odlučuješ o čemu treba, a
o čemu ne treba da obavestiš nas
ostale — reče Franko Gravone i
zagladi svoje guste brkove i sveti
teljsku bradu.
- Dozvolite da nastavim — reče
Ros. - Od nas sedmoro ovim poslo
vima ja se bavim osam godina, a
pre šest sam uspostavio čvršće
veze sa Frankorn 1 Erdalom. Pre tri
godine pristupile su nam Tili i Ana,
a pre dve naš najmlađi momak Oto.
TaJico su svi po mnogo puta poka
zali svoje sposobnosti, a pre svega
svoju vernost grupi. Možda je ose-
ćaj da smo isključeni iz društva po
jačao našu odanost grupi. Živimo
kao velika porodica...
- Ja se baš tako osećam —
upade Tili Kesler.
- Moram dodati da smo svi do
bro osetili zakon nužnosti. Svako
od nas usamljen ne vredi mnogo, a
u grupi je moćan i siguran — na
stavi Ros. - Svako od nas već ima 1
znatno bogatstvo, pa može da pre
stane da se bavi opasnim poslo
vima i da mirno proživi ostatak ži
vota trošeći novac s tajnih računa
u više zemalja.
- Ali još niko od nas nije tako
star - upade Laprag.
- Ipak... Ne govorim bez osnova
- reče Ros. - Jeste 11 primetili da
smo zadnje dve godine obavili više
vrlo prljavih poslova?
- Pa... O tome bi bilo osnova da
se razgovara. Ponekad mislim da
 


	9. postajemo, »murder«- kompanija  —
Gravone.
— Sta smo, najbolje može da
oceni Vilijam — skoro Ijutito reče
Tili Kesler.
- Da, on zna zašto su morali da
umru i neki ljudi čija smrt nam nije
pričinjavala nikakvo zadovoljstvo
- primeti Erdal Laprag.
—Postao si suviše uglađen —nas-
meja se Mišel Ru. — Ti se, Turčine,
ponašaš kao neki fon Grebe.
Svi se nasmejaše, ali Ru podiže
ruku u znak da hoće i dalje da go
vori, pa reče;
- Pustimo da nam šef ispriča
sve, jer, ako svi budemo govorili,
razgovoru nikad kraja.
Vilijam Ros klimnu glavom s odo
bravanjem, pa nastavi da govori:
— Mišel je u pravu. On već zna
nešto, o čemu vas ostale tek treba
da obavestim. Svi znate da u svetu
postoji mali broj grupa i pojedi
naca koje sve policije sveta i Inter-
pol gone godinama, bez ikakvog
uspeha. To su Lun, kralj ponoći, za
tim nepoznati i tajanstveni terori
sta kome se zna samo ime Karlos, i
mi...
- Postojao je i Ambidekster -
upade najmlađi člail bande.
~ Ambidekster sam ja - hladno
reće Ros.
Svi ga iznenađeno pogledaše i
neko vreme vladala je tišina, da se
čulo disanje pojedinaca. Najšum-
nije disao je Erdal Laprag, i on prvi
progovori;
—Šest godina smo zajedno, a nisi
mi dao ni da naslutim da si ti Ambi
dekster.
Želeo sam da se odvojim od tog
zloglasnog nadimka. I nikada vam
ne bih otkrio istinu da na to nisam
nateran —nastavi Ros. —Ambidek
ster je služio i levlma i desnima, pa
je tako i nastao taj nadimak, jer ja
se ne služim podjednako levom i
desnom rukom...
- Važno je šta si učinio od tre
nutka kad smo postali zajednica
•murder - ubica (engl)
koja veruje samo u sebe i svoje že
lje - upade Tili Kesler.
Ona je očito bila pristrasna i nije
podnosila pojavu bilo kakve senke
na liku Vilijama Rosa.
- Ali neko je otkrio ko sam ja
bio pre i šta radim sada — reče
Ros.
Opet se na svim licima pojaviše
izrazi neverice.
- Kaži već jednom... Ko god da
je, neko od nas će ga srediti —
zagrcnu se Gravone i nervozno za
grize krajičak brka.
- Sada je stvarno vreme da poću-
timo dok nam Vil ne ispriča sve što
treba da čujemo na ovom skupu.
Možda nas čekaju teški dani —
oštro reče Mišel Ru.
Opet klimnuvši glavom u znak
odobravanja, Ros nastavi da priča;
- Pre dve godine bio sam u Pa
rizu. Tada smo primili Rajča, jer je
hrabro branio Anu od napada
moćne bande Abdona Bušea. Skoro
sam rasterao jednu bandu i ubio
pet njenih članova. Tu hrabrost
smo morali da priznamo... E, baš
tih dana je počelo...
Ros je nastavio da priča o tome
kako mu je, skrivenom u jednom
hotelu, dok je koristio lažno ime, sti
gao paket s čudnom sadržinom.
Bile su to bočice tečnosti za izaziva
nje tajnog pisma. Posle toga je sti
glo prvo pismo. Između redova bez
načajnog sadržaja bilo je tajnim,
nevidljivim mastilom napisano
pismo u kome je neko nepoznat
dokazao da zna sve o Vilijamu
Rosu. Na kraju je neznanac uvera-
vao Rosa da njegovu tajnu nikada
neće otkriti, naravno ako mu on
učini poneku uslugu.
- Tada smo svi kidnuli u Argen
tinu. Za godinu dana prokrstarili
smo dva kontinenta i vratili se u
Evropu - nastavi Ros. - Izgledalo
je da bezrazložno i iz nekog zado
voljstva putujemo na najčudniji
način i posećujemo nekakva bez
vezna mesta. A mi smo to. u stvari,
bežali...
 


	10. nius je ov  u sv u ju ijo v o r;-
ničku sposobnost da jasno izloži
maglovitu priču. Opširno je pričao
0 tome kako je izučio mnoge ve-
štine skrivanja i postao gotovo
neuhvatljiv. Međutim, dogodilo se
nešto vrlo čudno. Odjednom je
postao rob nekog nepoznatog. Pam
tio je jedan glas, ali javljali su mu se
1 oni koje ranije nije bio nikad čuo.
No. činilomii se da ga najčvršće drži
baš onaj njemu dobro poznali”glas.
Događalo se da Ros iznenada
pokrene svoju grupu i da je odvede
hiljadama kilometara daleko, kori
steći sve mere onemogućavanja da
ih neko prati. Sem njega niko nije
znao kuda se ide. Ros se mogao za
kleti da niko na svetu ne sluti gde
će se on zaustaviti, a tako isto niko
ne može da ga prati. No, onda je uvi
đao da uzalud bezi. Uskoro, pošto bi
se negde zaustavio na više dana,
zazvonio bi telefon, ili bi stiglo
pismo na njegovu adresu i na ime
koje koristi. TaJco je sam Ros trpeo
peJilene muke neizvesnosti, ali sve
je to skrivao od svojih IjuđL
Članovi bande su mislili da Ros
ugovara poslove s podzemljem, tero
rističkim organizacijama, ili pojedi
nim ljudima koji su zainteresovani
da neko umre, ili da bude izvedena
neka otmica. Bilo je trenutaka kad
su im sopstveni poduhvati bili odv
ratni, ali verovali su Rosu i ćutali
su. Njihova savest je bila mirnija
ukoliko je Rosova nosila veći teret.
- Sada se od nas traži da u toku
jednog dana uklonimo sedam ljudi.
To je taćno koliko nas ima. Nare
đeno je da već danas ubijemo tih
sedam ljudi, pa da u toku noći mo
žemo uraditi drugi deo posla - zai-
Ijuči Ros.
- Ovde u Rimu? - upita Erdal
Laprag.
- Da, ovde - potvrdi Ros.
- Jesu li svi Italijani? — upita
Eranko Gravone.
- Ne, svi šu Nemci - odgovori
Ros^
- Nemci u Rimu?! - iznenadi se
Mišel Ru.
- Da — potvrdi Ros. —Već saro
dobio pismo napisanć nevidljivim
mastilom. Kad sam ga pre osam
dana pročitao uz pomoć one tećno-
sti, bio sam iznenađen. Četvoro od
tih sedam ljudi su već starci..Svi su
bili nemački vojnici u drugo;n svets-
kom ratu. Preostala trojica su nji
hovi budući naslednici. To je grupa
čuvara fašističkog blaga u Rimu...
- To je zanimljivo! - odušev
ljeno reče Oto Rajč. - Sta to oni
čuvaju? Hoćemo li im stvarno
smrsiti konce?...
Po izrazima na licima ostalih on
oseti da je preterao, pa ućuta i neho
tično se malo pognu.
- O tome... Baš o tome treba da
odlučimo ovog trenutka —reče Ros
posle nekoliko trenutaka ćutanja.
- Gospodari, koji su nas potčinili
na neki čudan način, zahtevaju da
uklonimo čuvare blaga, pa da to
blago uzmemo i predamo onome
koga oni pošalju. Mi žeidržavamo
deseti deo, ako ne želimo da nam to
bude isplaćeno u novcu.
- A gde je blago? - upita Ana
Vale.
- To još ne znamo. U toku dana
dobićemo sva obaveštenja i
uputstva za dalji ra,d. No, pre toga
treba da umru sedam čuvara blaga
—odgovori Ros.
- To je neverovatno... Prosto
nemoguće - reče Laprag, ko zna
šta misleći pri tome.
- Dakle, ja sajn u vlasti drugih
ljudi na nerazumljiv i prosto never-
ovatan način - nastavi Ros. —
Sada treba da odlučimo da li da se
raziđemo i da svako spasava sa
moga sebe kako zna, ili ostajemo
da trpimo zajedno to je snašlo
mene... I ne samo mene. Prover-
avao sam da li mogu da prate i vas
ostale. Izabrao sam Mišela, pa sam
izazvao neznanca. On mi je smejući
se rekao da mu Mišel ne može um
aći. To se jutros potvrdilo kao
tftčno.
- Šta god se događalo, ja ostajem
s tobom, Vil! - uzviknu odlučno Tili
Kesler.
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	11. — I ja!  - diže ruku Oto Rajč.
—Čekajte! - uzviknu Ros. - Još
nešto treba da vam kažem. Nepoz
nati me je upozorio da moramo biti
oprezni, jer ako sedam Nemaca,
koji ne slute šta im se sprema, ne
pretpostavljaju da imaju opasnog
protivnika, postoji neko treći...
— Sve lepše od lepšega — os-
mehnu se Gravone.
—Čitali ste da je u Rimu pre me-
sec dana« bio Donald Sikert, poznat
i kao Lub, kralj ponoći... — htede
da nastavi Ros.
—Jedan od neuhvatljivih u svetu!
— upade žustro Mišel Ru. - Nije li
on stalno na našem tragu?
— Mislim da nije — 'odgovori
Ros. — Naši gospodari...
— Uhi... Kad ćujem tu odvratnu
istinuL.. Gospodari! - upade Gi*a-
vone.
Ros ga umiri osmehom i pokre
tom ruke. pa nastavi:
— Stvari treba nazivati pravim
imenom. Ja ih osećam kao gospo
dare. No, svaki rob kuje planove os
lobađanja. To je drevna istina. Ku
jem ih i ja. A sada nam ostaje da od
lučimo hoćemo li se uhvatiti uko-
štac i sa Lunom. On je opasan pro
tivnik. Sada je opet u Italiji. Ovoga
puta je, izgleda, lenj da sa svojim
mornarom roni za zlatom sa špans-
kih galija, već hoće da uzme ono
skriveno...
— Tako mi je sve to ćudno... Ali
rešimo prvo ono najvažnije - reče
Laprag. - Nema rasturanja grupe!
Nema kolebanja! Ako smo robovi
nekoga ko je jači od nas, ostajemo
robovi zajedno! To je moj predlog.
Svi zagrajaše osinehujući se u
znak da prihvataju ono što Turčin
predlaže.
— A ima li nade da se oslobo
dimo iz vlasti tih nepozatih ljudi?
— upita Mišel Ru.
— I o tome sam razgovarao s go
spodarima odgovori Ros. — Ako
ubijemo, ili uhvatimo Luna, pošto
predamo i zlato, bićemo zauvek slo
bodni. Nepoznati daje »časnu« reč.
— Ili ćemo otkriti kako nas drže
na oku, ili ćemo slistiti Luna i Mak-
fersona, ili ćemo i dalje služiti -
kao da glasno razmišlja, reče
Franko Gravone.
— Uvek smo pobeđivali — upade
Ana Vale, korektno naučenom i iz
govorenom frazom.
— Ne znam da U. me više zabri
njava to što nismo više slobodni, ili
to što ćemo možda imati Luna pro
tiv sebe — reče Ros.
— Ja sam protiv rasturanja —
opet reče Laprag. - Ako smo švf
odlučni da se i dalje borimo za
jedno, onda možemo da se dogovor
imo |ta da učinimo dalje.
— Ja ću da predložim plan ukla
njanja čuvara - reče Ros.
II
— Trebalo je daTio da znam da
ću zbog tebe imati hiljadu muka —
ljutio se Samjuel Makferson na
svog posinka Ro Haća. — Poverio
sam ti brod, a ti si ga ostavio zbog
tamo neke priče o skrivenom zlatu.
Milion mu tona zlata, imaš ga dosta
širom svih mora i okeana! A ti, um-
esto da ga tražiš i s pravom uzmeš
tamo, hoćeš da pljačkaš po Rimu,,_
— Čekaj Same, u ovom času nisi
u pravu —umeša se Donald Sikert.
- Pre svega, srećna je okolnost što
je Ro otkrio od koga treba početi.
Već dugo znamo da postoji to zlato.
Znamo i da ga čuva tajanstvena
grupa ljudi, ali ne znamo ko su oni.
ni gde bi zlato moglo da bude. Nije
dan grad na svetu nije tako pogo
dan za skrivanje kao Rim. Od hriš-
ćanskih katakombi do podzemnih
tajnih hodnika rimskih moćnika i
"careva, od tajnih prostora do po
druma zatrpanih drevnim poža
rima. pa do sada tajno izgrađenih
skrovišta sve može da posluži da se
nešto sakrije.
— Videli smo dosta tih krtičjih
hodnika —uzdahnu mornar. —Haj
demo na čisto more. To je život za
ljude!
— Ali šta mari da uzgred poku
pimo koju tonu zlatnih poluga? —
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	12. upade Ro Hač  s podrugljivim osme-
hom na licu.
—Znam, vrag ti nešto šapuće na
uho. ti vražji sine! Zar da pužemo
po rimskom podzemlju zbog tog
zlata, milion mu karata?! — i dalje
se protivio Makferson.
— Hajde da smireno porazgova
ramo o svemu, pa ako se ne složimo
svi da nešto preduzmemo ovde u
Rimu, onda, nije nam daleko brod,
a široka su morska prostranstva —
smeškajući se reče Lun.
— Dobro, spreman sam da slu
šam, ali znam da mi se to neće svi-
deti —smrknuto reče Samjuel Mak
ferson.
— Onda ću ja da ispričam ono
što svako zna o tom ^atu_— reče
Lun. - A onda neka Ro ponovi
svoju priću...
On poče da priča o događajima iz
1044. godine, koji su javnosti poz
nati kao »Operacija Sorate«. Bila je
to pljačka zlata Italijanske banke,
koju su izvršili nemački vojnici 3.
maja 1944. godine u Rimu. Znajući
da će morati da napuste Rim.
Nemci su odlučili da odnesu i zlato
iz trezora banke. Opkolili su banku
i trideset vojnika je upalo u trezore
sa zlatom. Spakovali su zlatne po
luge radeći čitav dan i sledeću noć.
Do kretanja nijedan vojnik nije
smeo da iziđe iz trezora. U njemu je
spavalo svih trideset vojnika i je
dan oficir.
Sledećeg dana su Nemci dovezli
jkamione, u kojima se u vrećama
nalazilo blago oteto od Jevreja. Bilo
je tu zlatnog nakita, umetničkih
predmeta i novca. Sve je bilo pod
najoštrijom kontrolom. Niko nije
smeo da vidi pripadnike specijalne
grupe za odnošenje zlata. Čak i
nemačkim oficirima, kpji nisu bili
neposredno angažovani u opera
ciji. bio je zabranjen pristup u oko
linu banke. Poslove je vodio eseso
vac, kapetan Divizije ratne zastave
Adolfa Hitlera.
Kad je italijansko zlato bilo utova
reno u kamione, kapetan je vojni
cima specijalne grupe naredio:
— Uđite u kamione i priknjte se
pod cirade. Vozači i pratioci ne
znaju za vas, a dobili su naređenje
da ne zaviruju u karoserije. Ako
neko od vas oda svoje prisustvo,
biće streljani
Vozači i po jedan pratilac za
svaki kamion došli su i zauzeli
svoja mesta u petnaest kamiona.
Nisu znali šta i kuda voze. Kapetan
je umeo da skriva ono što je trebalo
kriti.
Dok su saveznički topovi gruvali,
konvoj je napustio Riip i izišao na
neki loš put. Vojnici koji su ležali
na zlatu nisu davali glasa od sebe
za sve vreme vožnje, koja je počela
nešto pre dvadeset i jedan čas. Oko
dvadeset i dva časa kapetan je nare
dio da se kolona zaustavi, pa je sve
vozače i pratioce poslao da se pri
druže jednoj jedinici feldmaršala
Keselringa. koji je držao položaje u
rovovima i lagumima planine
Monte Sorate. Tek tada su vojnici
ispod cirade mogli da iziđu. Među
njima bilo je dovoljno vozača, jer i
birani su tako da znaju i taj posao.
- Zauzmite mesta u kabinama i
vozite za mnom - naredio im je
kapetan.
Tako je kolona stigla do starih
laguma, kojih je na planini bilo na
desetine kilometara i od kojih su
mnogi bili preuređeni za jedinice
feldmaršala Keselringa. Upotpu-
^njeni bunkerima, skrivenim prola
zima i utvrđenjima, lagumi su se
pretvorili u zamršeni lavirint mini
ran na prilazima i po svim prav
cima u unutrašnjosti. Sada je sve to
bilo skriveno mrakom i u toj sablas
noj atmosferi vojnici su na nekom
mestu istovarili zlato Italijanske
banke i džakove jevrejskog zlata.
Cele noći vojnici su istovarali san
dučiće i vreće, pa ih nosili u utrobu
planine. Spadali su s nogu od um
ora, ali pred kapetanovim pret-
:njama punim automatom oni su
posrtali i opet ustajali i radili.
U zoru, kapetan ih je okupio i
onako umornim, nesposobnim da
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	13. razmišljaju i željnim  da sklope oči i
odahnu od umora, rekao:
— Ostalo je još trideset džakova.
Dakle, treba da svaki od vas uzme
po jedan i da ih taJco odnesemo na
pravo mesto. Već ste videli da su
prolazi uski, pa ćemo sačekati da
svi pristignu. No. vi ste umorni i
krećite u razmacima od po pet mi
nuta. Da bi najumorniji dobili više
vremena da odahnu, neka krenu
oni koji još mogu. Ko će da krene sa
mnom?
Javio se prvi vojnik i s kapeta
nom nestao u otvoru koji je vodio u
lavirint. Trebalo je ići već poznatim
putem, koji je kapetan bio obeležio
oguljenim leskovim štapićima. Na
kon pet minuta krenuo je dnigi voj
nik i tako se nastavilo odnošerije
poslednjih vreća. Na kraju je ostao
samo vojnik Vili Vogt. Možda zbog
toga što mu je bilo neprijatno da
sedi sam napolju, ili iz straha da se
ne uspava u toku tih pet minuta,
tek Vogt je krenuo tri minuta ra
nije. U lagumu je pristigao prethod
nog vojnika, ali je zaostajao rešen
da u blizini skladišta sačeka onih
preostalih par minuta.
' 1 to mu je spasio život, jer pred
sobom je čuo kratak rafal ma-
šinske puške. U trenutku je sve
shvatio, bacio džak i pobegao na
zad, svestan da je kapetan poubijao
sve vojnike iz grupe, njih dvadeset i
devet, koji su znali tajnu skrivenog
blaga. Nekoliko dana je Vili Vogt
lutao skrivajući se. Naišao je na
jednu kuću, u kojoj su ga prihvatile
majka i kći. U tim prilikama nije
bilo čudno što je između kćerke
Eme i vojnika nastala sentimen
talna veza. Vojnik je Emi ispričao
šta je doživeo i obećao joj da će
posle rata doći da zajedno uzmu
basnoslovno blago.
Ema ga je čekala, godinama, ali
on nije dolazio. Konačno je sišla u
Rim i potražila direktora banke.
.. Ispričala mu je tajnu »Operacije
Sorate« i kazala ime vojnika. Od
mah se umešala i obaveštajna
služba. Vili Vogt je pronađen u Ba
12 '
varskoj. Agenti su ga ispitivali, iako
su znali da su Nemci pri odstupa
nju minirane lagume digli u vaz-
duh. Tako je zlato zatrpano, ali
možda bi ga Vili Vogt našao. No, on
je iznenada umro. Da li mu je neko
»pomogao« u tome, nije utvrđeno.
Tek, zlato nije iskopano.
—Sve to je samo jedan deo priče.
I sam sam pokušao da saznam više.
ali uzalud — reče Lun. — Pre dve
godine iz Argentine, gde su se krili
neki važni i sada ostareli Hitlerovi
ljudi, doprla je do Evrope priča da
sve zlato nije odneto na Monte So
rate. Sada neka Ro ispriča šta je
saznao.
—Bila je zanosno lepa - poče Ro
Hač svoju priču. — Inače ne bih se
ni okrenuo za manje lepom od
moje Ronde. na časnu reč...
— O čemu ti pričaš, momče?! —
pokrenu se Samjuel Makferson.
— Pa moram nekako po redu.
Svaka priča treba da ima početak i
kraj — odgovori Hač.
-Otkud to da priča o zlatu skri
venom pre više od trideset i pet go
dina počinje od neke lepotice, koja
tada nije bila ni rođena? — zavrte
glavom Makferson. — Milion mu
bajki, to bi moglo da bude za
pesmu, ali za priču...
— Možda lepota te dame ima
neki značaj - smejao se Lun.
Sedeli su u salonu udobne iznajm
ljene kuće u zelenilu blizu tvrđave
Tiburtino. Pred njima na stolu bila
je samo činija južnog voća i grožđa
sačuvanog u hladnjačama od proš
logodišnje berbe, pa se Ro Hač osvr
tao ka ormaru sa odeljkom za piće.
— Hajde, ako moraš, popij nešto,
ali smanji ulogu svojih lepotica -
progunđa Makferson.
Ro Hač brzo donese bocu viskija
i ponudi ga Lunu i mornaru, ali oni
odbiše pozivajući se na pravilo da
pre podne ne piju.
— Pa znate da sam doplovio iz
Karakasa. Te vremenske zone i
tako... Tek meni u svako doba do
bar viski dolari u pravi čas —šalio
se Ro Hač.
 


	14. - Počni već  jednom priču! - to-
bož Ijutlto reče Makferson.
- Hoću... Eto. video sam je sa
kapetanskog mosta. Sunčala se na
jahti ukotvljenoj kod ostrvca Fra-
Ijioni. To je kod Kaprija...
- Još kad smo ti poslali poruku
da doploviš u Italiju, pogodio sam
da ćeš »pogrešiti« za kojih stotinak
milja i promuvati se oko italijans-
kih letovališta. Pa i kako bi taj čova
zaobišao Kapri, molim te lepo?! -
upade Makferson.
- Tatice, već je vreme da prime-
tiš kako si ponekad čangrizav i ni
šta ti nije dobro - s najslađim izra
zom na licu reče Ro Hač i nastavi
da priča.
Prolazeći blizu usidrene jahte
kod ostrvca, Ro Hač je primetio
lepu devojku, koja se bezbrižno sun
čala na svojoj jahti. Jaki kapetanov
dvogled pomagao mu je da joj vidi i
zapamti lice, ali on bi je zaboravio
da je isto veće nije video uplakanu
u Napulju. Pod električnim svetlom
sišla je s jahte, koja je u napuljsku
luku stigla posle Ro Hačovog
broda. Dogodilo se da je on već bio
na obali. Video je kako devojka ide
ka lučkom novom parkiralištu bri
šući oči. No, da ona stvarno plače,
video je tek na parkiralištu, do
koga je išao za njom najviše zato da
uživa u lepoti pokreta tog skladnog
tela obučenog u tanku svilenu ha
ljinu.
- Nešto mi u toj priči nije jasno
—upade Makferson. —Počeo si da
pričaš kako se sunčala na svojoj
jahti. Otkud znaš da je njena? I ne
što prerano je počela da se sunča.
Tek je kraj aprila.
- Imaj strpljenja, kapetane - s
osmehom odgovori Ro Hač. - Ona
je pametna devojka i zna da je
važno rano u proleće dobiti lepu
bronzanu boju. Posle je imaju i pra-
Ije u Napulju...
Na parkiralištu se devojka sas
vim raspl^ala^ jer bio joj je nestao
automobil, koji je tu ostavila pre
odlaska na jahtu. Ro Hač je iskori
stio priliku i prišao joj pitajući šta
joj se dogodilo i može li da joj po
mogne. Kako tuga jaJso potkopava
žensku samoodbranu i opreznost,
Ro Hač je stekao najpre poverenje
te devojke. Posle je sve išlo brzo. On
je (iznajmio kola i došao po devojku,
koja je bila obaveštena da joj je
otac iznenada umro, pa je trebalp
da stigne na sahranu u Rim.
- Pošto mi je Ro već ponešto
ispričao, skrećem ti pažnju na činje
nicu da je i on u Rim s devojkom sti
gao baš onog dana kad smo mi
otišli ka Vezuvu. Bio je ugovoren
susret u Ladispoliju, ali tek za deset
dana kasnije. Ro je došao na vreme
i nemamo šta da mu zamerimo —
upade Lun.
- Ali ta devojka je kći jednog od
šefova Mafije — reče Makferson, i
dalje raspoložen da kritikuje Hača.
— Pored svih devojaka od jedne do
druge obale Atlantika i uz obale
svih mora, on je nabasao baš na
mafijašku lepoticu.
- Nije ona osnovala Mafiju —
reče Ro Hač smeškajući se smi
reno. —I da nije kći mafijaša, ne bi
znala tajne skrivenog zlata. Njen
otac Dominiko Ronjani proteran je
iz Sjedinjenih Država, lako mu zlo
čini nisu dokazani. Zakačili su ga
zbog prikrivanja poreza. Živeo je u
Argentini. Tamo mu je Nemac koji
je umirao ponudio na prodaju
tajnu rimskog zlata da bi obezbedlo
ženu i dete. Ronjani je namirisao
dobar posao i kupio je obaveštenje.
No, pokazalo se da to nije la.k posao
ni za Mafiju...
Pripremajući se za iznošenje
zlata iz skrovišta, gde je bilo veoma
dobro obezbejđeno, Ronjani je stu
pao u vezu sa mnogim ljudima. Tre
bala mu je grupa koja može da iz
vede poduhvat. Tako je upoznao
čoveka za koga se ne zna tačno da
li mu je ime Georg, ili Džordž, jer
upotrebljava obe varijante. Bio je to
Amerikanac, koji je dugo živeo u
Evropi. Džordž Flik je očuvan čovek
koji ima dosta godina. Sada ima
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	15. pedeset i sedam,  godina, ali dogo
dilo se ono što se događa ponekoj
mladoj devojci, i Lina Ronjani post
ala je ljubavnica Džordža Flika.
— Imponovao joj je elegantni, bo
gati muškarac, koji je imao jahtu i
poslove od Azije i Afrike do sever-
nih zemalja Evrope. Lina nikada
nije saznala čime se stvarno bavi
taj ćovek — pričao je dalje Ro Hač.
Na početku te veze Linin otac je
bio ogorčen i pokušao je da odvoji
svoju kći od Flika. No. kasnije je iz
nenada promenio svoj stav, pa ju je
čak i nagovarao da se venča sa svo
jim tadašnjim ljubavnikom, ako on
to bude hteo. U trenutku razneženo-
sti prema kćerci Ronjani joj je priz
nao da se nalazi u neprilici. Potro
šio je mnogo novca na pripreme
jednog poduhvata, koji je trebalo da
mu donese bogatstvo. Pokazalo se
da sam ne može da dovede stvar do
kraja, pa se povezao sa Plikom, od
koga je sada veoma zavisan.
— Može da se dogodi i da me on
ubije. Međutim, ako ga ti vežeš za
sebe, on to neće učiniti - rekao je
na kraju.
Tom prilikom joj je ispričao da je
Flik moćan i opasan ćovek. Za
vreme rata u Koreji, kada je kao
mlad elektrotehničar bio mobilisan
u vojsku, poslat je u specijalnu
školu. Posle je postao stručnj^ za
špijunsku elektroniku, što mu je
omogućilo da napreduje u tajnim
poslovima. Kad se osamostalio, na
šao je način da iz svoje prošlosti
crpe neku novu moć. Kako to ide ne
zna se, ali da je bogat i moćan, to je
sigurno.
Sve to i mnogo dnigoga palo joj
je na um kad je stigla u Rim, gde je
saznala da joj otac nije umro pri
rodnom smrću, već je ubijen u
stanu.
— U času ogorčenja potražila je
rame na kome može da se isplače
- pričao je dalje Ro Hač. — Pover-
ila mi je mnoge stvari...
Najvažnije od svega što mu je po-
verila bilo je to da je ona znala da
njen otac traži zlato. Pored toga
ukazala joj se, jedne noći, prilika da
uhodi Flika. On je s jahte bio pre
šao na neki luksuzni brod ukotvljen
u blizini. Pod zaštitom mraka i če
sto roneći, ona je neprimetno stigla
do broda baš u času kad je Flik
hteo da ga napusti. Ćula je kako on
tada nekome kaže;
— Pročitaću i zapamtiti sve na
miru, pa ću ti sutra vratiti dosije.
— Nije mi milo što nosiš spise s
broda, ali kad ti to želiš... IpaJc, pri
pazi da niko ne zaviri u dosije —
opomenuo ga je sagovornik na pa
lubi, čiji glas je devojka prepoznala.
Bio je to ćovek koji se često sasta
j e s Flikom i koji je važio kao fi-
nansijski magnat i berzanski struč
njak.
Ono što je čula Lina, izazvalo je
njenu radoznalost. Roneći, odmakla
se od broda i otplivala nazad na
malu jalatu. Tamo je dočekala Flika
s već spremljenim čajem, koji je on
pio svako veće pred spavanje
Ovoga puta čaju je dodala i jako
sredstvo za uspavljivanje. To je či
nila i ranije, jer sredstvo je i naba
vila da bi se ponekad oslobodila Fli-
kovih već pomalo dosadnih zagr
ljaja.
Dok je Flik spavao, Lina je uzela
dosije koji je on doneo s onog
broda, pa je stranicu po stranicu
snimila svojim polaroid-aparatom,
jer dnagačiji nije imala pri ruci. No,
odmah izazvani snimci mogli su da
se čitaju uz pomoć lupe. Dobro je
sakrila snimke i tek trećeg dana
našla je priliku da sve pročita. Zna
jući ono što tamo piše, sada je shva
tila da je za smrt njenoga oca kriv
Džordž Flik.
Odrasti u gangsterskoj porodici
nije moguće a ne dobiti i neke naro
čite životne poglede. Pre svega,
postaje se osvetoljubiv. To se dogo
dilo i Lini. Odmah je poželela os
vetu, za koju joj je trebala i nečija
pomoć. Tu je bio stasiti pomorac Ro
Hač. ćovek koji je i sam govorio o
mnogim svojim avanturajna. U jed
nom trenutku odlučila je da mu sve
14
 


	16. iioveri i predloži  veliki posao izvla-
<‘<mja zlata.
— I ti si pristao ne samo da sam
učestvuješ u tome, već i da nas uvu-
<*t)š u taj prljavi posao? — upita
Samjuel Makferson.
— Ona pristaje da uzme jednu
petinu, nama po jedna petina i
I(»dna za troškove... Imaj u vidu, ta-
IIce, da je to zlato pripadalo najve
ćim zločincima u istoriji čove-
('anstva, Hitlerovim fašistima —
branio se Ro Hač.
— Ima u tome nečeg — zago
netno se osmehnu Lun.
— Ali to je zlato italijanske
države —strogo reče Makferson.
— Slab si u istoriji, stari moj! —
uzviknu Ro Hač. —I u spisima koje
ćeš moći da vidiš kaže se, a trebalo
bi i sam da znaš da je zlato u trezo
rima dobrim delom poticalo od
plena iz Afrike i sa Balkana. To su
Musolinijevi momci opljačkali od
drugih naroda i verujem da bi ga
Italijani s gađenjem odbili, ako bi
mogli svi da se izjasne...
Makfersonov i Lunov smeh ga
prekide.
— Riba još slobodno pliva negde
u moru, a mi raspaljujemo žar na
gradelama - reče Lun. — Uosta
lom, više puta smo morali od zlata
izvađenog uz mnogo muka i opas
nosti sa dna mora da damo onima
koji pate. Verujem da će nešto od
naših petina stići tamo gde treba.
— Milion mu grehova, lepo li
znaš da umiriš savest nesrećnog
mornara! — reče Makferson.
— Slušaj, stari moj — reče Ro
Hač. —Primetio sam da ti što si sta
riji, hteo bi da budeš sve bezgreš-
niji. Da se ti ne plašiš pakla? Možda
želiš da umilostiviš boga i pokojeg
sveca...
— Spljeskam ti sve bogove na
gomilu! — poskoči Makferson. —
Nisam ja kriv što počinjem da se
mučim pitanjima šta je pravo, a šta
nije. Zaraza je stigla od Donalda
Sikerta glavom.
— Ti si uvek bio pošten na svoj
način - pokuša Lun da ga smiri
Mornar je još neko vreme gun
đao, i ućuta tek ka,da Ro Hač na sto
stavi hrpicu fotografija složenih
kao špil karata. Jednim kartaškim
pokretom on ih vešto prosu pred
Luna i Makfersona.
- Idu ovim redom - pokaza im s
jedne strane niza.
Lun uze prvu fotografiju i stavi je
pod lupu koja je uveličavala pet
puta. Kratko vreme čitao je ćuteći,
a onda pogleda Makfersona i
glasno poče da govori ono što je či
tao: »Najnovija uputstva oko cele
Operacije Sorate ističu prvi hitni
zadatak. Treba okončati odnošenje
zlata iz podzemnih hodnika u
Rimu. Postoje uslovi (naš čovek
tamo) da se uđe sa strane Vatikana,
jer moguć je samo taj pristup do
skrovišta. Odnošenje zlata je onda
lakši deo posla, jer se probija put
ka polovini hodnika Vatikan - Ka
štel Sant Anđelo..,«
- Da li da objasnim neke stvari
oko onoga što se spominje? —
upita Lun.
—Sve sam to pročitao, ali u glavi
mi nije baš sve jasno - reče Ro
Hač.
—Pričaj već jednom, sto mu kata
kombi i osušenih leševa — nestrp
ljivo reče Makferson.
- Onda valja imati na umij da je
poznato da postoji podzemna veza
između Vatikana i Kaštel Sant An
đela - poče da priča Lun. - Radi
se o tvrđavi na kraju mosta čuve
nog po Beminijevim statuama an
đela na ogradi. Tu tvrđavu na obali
Tibra most povezuje sa levom oba
lom reke. Tvrđavu je počeo da
gradi rimski car Hadrijan sto tride
set i pete godine. Hteo je da to bude
njegova grobnica. Ovaj mauzblej
nadahnut je egipatskim, vavilons-
i etrurskim grobnicama. To je
u osnovi ogromni pravougaohi po-
dijum, na kome je kružna grobnica
sa četvorougaonom kulom na
vrhu...
— Je 11 još daleko do zlata? -
upita Makferson.
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	17. — A-ha stari!  Ipak te zanima pre
svega zlato — šalio se Ro Hač.
— Pa jesmo li ovde radi istorije i
arheologije, ili kako se već zovu te
nauke? - upita mornar.
— Malo strpljenja, molim, jer to
nam može biti od koristi — nastavi
Lun da priča. -Skratiću malo
priču, jer prošlo je dosta vekova.
Dvesta sedamdeset prve godine
mauzolej je pretvoren u tvrđavu, a
današnje ime dobila je petsto deve
desete godine, po nekoj legendi o
pojavi anđela na njoj. Otuda velika
skulptura anđela na kuli i sve one
na mostu koji vodi do tvrđave. Sada
je to riznica umetničkih dela sme-
štenih u bezbrojnim galerijama i
lođama koje su projektovali i gra
dili slavni arhitekti Sangalo i Bra-
mante...
— Mora da je to i obezbeđeno od
provale — primeti Makferson.
— Već sam išao da osmotrim —
odgovori Ro Hač. — Ne vidim na
čina da se tuđa pronese zlato bez
čitave vojske pomoćnika. No, iz
gleda da na pola puta od tvrđave do
Vatikana postoji neki prolaz. Bar
tako sam razumeo spise koje je
Lina snimila.
— Zna se da je tvrđava povezana
s Vatikanom nekim tajnim prola
zima, ali tajna je ima li ih više, ili je
samo jedan - nastavi da priča Lun.
—Čuo sam legende o više podzem
nih tunela koji čine sistem sa ovim
prolazom od tvrđave do Vatikana.
Jedan prolaz je od dve crkve na se-
veru, a drugi od dve na jugu i ka
pele Bolnice Svetoga Duha...
—To je već previše i za moje mla-
dalačko pamćenje, a kako se tek
oseća moj jadni tatica Makferson!
— prekide ga Ro Hač.
— Ja znam kad treba da isklju
čim pamćenje, a kada da pamtim
— odgovori mu Makferson. — Zato
sam siguran da sam zapamtio do
sada više nego što ćeš ti ako poživiš
i svih sto godina.
— Važan je kvalitet pamćenja —
šalio se Ro Hač.
16
Lun zaključi da njegovi sabesed-
nici čekaju ono o čemu do sada
nisu ništa znali i da ih istorija
Rima i rimskih građevina ne impre
sionira, pa uze lupu i nastavi da či
ta dokumente:
*... Ostavljeni čuvari pokazali su
vernost, jer sami nisu mogli do
zlata. To zlato (vidi prilog sedam)...♦
— Evo ga prilog sedam: »One
noći trećeg na četvrti maj hiljadu
devetsto četrdeset i četvrte, iz tre
zora banke izneto je sedam tona
zlata u zlatnim polugama stranog
porekla. Nemački oficiri, koji su
uključeni u taj posao, svi su nestali.
Verovatno su to bili ljudi kažnja
vani zbog grešaka na frontovima,
pa su ubijeni. Sa njima su nestali i
vojnici, kojih je bilo oko deset. Zlato
je sklonjeno u podzemni prolaz koji
vodi od Kastelo Sant Anđela do Va
tikana. Tada je uspostavljen način
čuvanja zlata, koji je održavan godi
nama. Grupa od četiri nemačka ofi
cira, ostavljena da privremeno
čuva ovo zlato i ono na planini Ša
rate, pretvorila se u neku vrstu
sekte. Oni čuvaju zlato tako što
paze jedan na drugoga. Znaju kako
se može doći do zlata, ali to nijedan
lako ne može da učini. Svi žive u
Rimu. To SU: Rudolf August Bager,
Egon Lon, Joakim Merle Meves i
Jozef Frelih. Trojica žive pod laž
nim imenima, a jedan pod svojim
pravim imenom« - pročita Lun pri
log.
Ponovo uze snimak koji je bio
pre toga započeo da čita, pa glasno
nastavi:
»... To zlato (vidi prilog sedam)
zavetovano je budućem trećem
rajhu, kako su fašisti tada zamiš
ljali. Naši agenti otkrili su samo
Hagera, ali nisu želeli da ga izruče
rimskim vlastima. Uradili su ono
što se pokazalo korisnijim. Uhodili
su Hagera i otkrili ostala tri čuvara
zlata. To su fanatici koji stvaraju i
svoj podmladak. Hoće da se čuva
nje zlata nastavi sve dok ne dođe
čas da se iskopa zlato na Monte Bo
rate, kao i sva blaga do Đavoljeg je
 


	18. zera do onog  u Jezeru Teplic, kao i
sva potopljena blaga Romelovog
Afričkog korpusa.
Naše centrale su se odrekle po
duhvata na preuzimanju skrivenog
blaga iz tajnih fašističkih riznica.
To je zvanićno prepušteno vladama
zamalja na čijoj teritoriji su skrovi-
šta. Onda ćemo mi za svoj račun iz
vaditi zlato iz podzemlja Rima...«
Ono što je iu n dalje čitao izgle
dalo je kao fragmenti istrgnuti iz
raznih spisa, ali on je dobrim de-
lom razumeo njihov smisao a de-
lom ga je naslućivao. Vreme u čita
nju je sporo proticalb, i Lun primeti
da Makferson i Ro Hač dremaju.
Ćuli su ono što ih je zanimalo i
sada im detalji nisu bili važni.
Lun prestade da čita naglas, pa
nastavi da proučava priložene
_skice. Neke je uveličavao na papiru
grubim ortačkim potezima pa obe-
ležavao tačke, uglove i visine.
— Hej, momci! — uzvikhu on u
jednom trenutku.
Samjuel Makferson i Ro Hač se
trgoše iz dremeža.
— Slušam Ja. Donalde, slušam —
reče Makferson.
—Jesi li šta lepo sanjao? —upita
Lun.
—Ne... baš ništa —sanjivo odgo
vori mornar.
Ro Hač F3 beše probudio i sada
shvati Lun jvu šalu, pa se nasrneja.
— A ja £,am sanjao da si ti otkrio
način da se dođe do tog zlata —
reče zatim.
—Otkrio sam da svaki čuvar zna
po jednu šifru. Kad se sastave četiri
šifrovana objašnjanja, moguće je
stići do zlata — odgovori Lun.
III
Ulazili su jedan po jedan kroz bol
ničku kapelu, gde ih je prihvatao i
dalje upućivao Rudolf jAugust Ha-
ger, ovde poznat pod imenom
August Fratijano. Dolazeći jedan po
jedan, posetioci su se kretali hodni
kom koji je vodio do mrtvačnice, a
onda dalje do stana pored nje, ogra
đenog od bolničkog dvorišta ogra
dom od opeka visokom tri metra.
Kad je stigao treći, poslednji poseti-
lac, Fratijano mu se pridruži zaklju
čavši vrata prolaza ka mrtvačnici i
od mrtvačnice ka svom stanu.
Bili su to stari ljudi, koji živnuše
tek kad se okupiše u trpezariji, čiji
jedan deo je služit) za dnevni bora
vak usarnljenog stanovnika. Ula
zeći poslednji, Fratijano, odnosno
Rudolf August Hager, zatvori vrata
na ulazu, pa ih iznutra zaključa.
Kad sustiže svog trećeg gosta u
trpezariji, gde su sedela prva dva,
on zauze stav mirno i pozdravi ih
rukom i ispruženim dlanom.
— Hajl! — uzviknu.
Ostala tri čoveka takođe behu
zauzela stav mirno, pa sada i oni
pozdraviše ispruženim dlanovima i
uzvicima »hajl«. Bez reći zauzeše
tada mesta oko golog trpezarijskog
stola. Hager ostade da stoji na ćelu
stola i odmah poče da govori:
— Gospodo, ostalo je na nama da
odlučimo. Vođi su umrli i veza s
nama je prekinuta već drugu go
dinu. To je bio dogovoreni uslov da
sami preuzmemo inicijativu.
— Imaš li predlog? — upita
krupni, belokosi Joakim Merle Me-
ves.
— Predlažem da ovaj susret pro
glasimo zvaničnim skupom —odgo
vori Hager.
— Prihvatam predlog. gospodine
majore, i smatram da je poslednji
trenutak - izjasni se Egon Lok.
— Hvala, kapetane — odgovori
Hager i pogleda ostala dva pri
sutna starca.
— I ja se slažem — reče Joakim
Merle Meves i ujedno ustade, pa još
jednom pozdravi iz stava mirno.
— Kao najmlađi po godinama i
činu čekao sam da se vi izjasnite.
Ja se pridružujem onome što pred
lažete — reče zadnji Jozef Prelih.
— Hvala, kapetane, Meves. hvala
poručniče Ferlih — zaključi major
Hager, pa i sam još jednom zauze
stav mirno, pozdravi i sede.
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	19. —Postavliam pitanje šta  je istina
o onome što smo čuli jedan od dru
goga u pojedinačnim razgovorima
— reče Lok malo se opustivši i češ
kajući gustu, sedu bradu.
— Izgleda nemoguće to da je pu
kovnik Minh prodao tajnu Mafiji
pred samu svoju smrt. Član našeg
podmlatka Diter Rohe je već dugo
u službi izvesnog Dominika Ronjo-
nija. Njega su vrbovali izvesni ljudi,
da ga uhodi. On ga je konačno i
ubio... —pričao je major Hager.
—Lep podmladak —upade kape
tan Lok.
— Učinio je to uz moju saglas-
nost... Upravo, po mom naređenju.
On je samo deo podataka, koje je
otkrio špijunirajući svog gazdu, pre-
neo onima za koje je radio s mojim
znanjem. To su moćni ljudi koji
imaju špijunski brod i nalaze se
pod moćnom zaštitom najmoćnije
špijunaže sveta — nastavi da izlaže
major Hager. — Oni sada znaju
tajnu zlata koje smo tri decenije
čuvali mučeći se ovde u Rimu.
— Šta smeraju? — upita kapetan
Joakim Merle Meves.
— Pošto su se svetske državne
službe odrekle pronalaženja našeg
blaga skrivenog za potrebe svetog
Trećeg rajha. a vlade Austrije i Ita
lije zaziru od sukoba s našim sna
gama u svetu, nikla je poluprivatna
banda, koja hoće prvo da uzme ovo
zlato koje je pod našom zaštitom.
Njime bi finansirali vađenje Rome-
lovog zlata iz podmornice kod
španske obale, zatim onog kod Kor
zike. Zatim slede iskopavanja na
Monte Sorateu, pa u Južnom Ti
rolu. .. Usledila lsi pljačka onoga što
je skriveno u Jezeru Teplic i na dru
gim mestima širom Evrope i u ban
kama širom sveta. Oni realno plani
raju da se domognu šifri bankov
nih računa, za koje se misli da su
zastareli, ali koje su naši šefovi
tajno obnovili pre petnaest godina.
Eto, to je stanje, gospodo.
— Zašto se nešto ne preduzme?
Sta rade naše organizacije i šta
bovi? — upita Jozef Prelih.
18 .
Hager pi^o uzdignu, a onda od-
govori:
— Nestaju, gospodo... Nestaju!
Neki su stradali, a neki moraju da
se skrivaju zbog te odvratne
odredbe da ratni zločini ne zastare-
vaju. Mnogi su se obogatili i neće
da rizikuju da izgube ono što im je
sigurno. Konačno, mnoge je pogo
dio prirodni zakon starenja i umrli
su ne stigavši da izvrše svoje oba
veze. Pa i mi sami... Zar je važno to
što smo uspeli da za sebe vežemo
samo tri mlađa čoveka? I, kakvi su
oni?
— Zbilja, šta ćemo s njima? —
upita Egon Lok i pogleda svoj
džepni ćasovnik. — Oni treba da
stignu za nešto više od jednog sata.
—Diter Rohe je u opasnoj vezi sa
tom organizacijom koja je i^ela
ime »Kedar«. To je opasno. Dakle...
Georg Troj je psihopata. Videli ste
ga okićenog bedževima i starim
ordenima Drugog rajha. Hapšen je
i već je trebalo da ga udaljimo od
sebe... - govorio je Hager.
— Njega je živog nemoguće nate-
rati da bude poslušan — primeti
Jozef Prelih.
—To je tačno - složi se Hager. -
I Hajnc Strobl je pokazao opasne
mane. On se. izgleda, kaje što nam
se priključio. Marljivo studira, a to
znači da ima neke svoje ambicije.
—A poverili smo mu dva dela ši
fre — primeti Lok.
— Oni su prihvatili mogućnost
da se žrtvuju... Sada nemamo dru
gog izlaza — reče Hager.
— Ostaje da odlučimo kada i
kako da to izvršimo — reče Meves.
— Pozvaćemo ih da nam po
mognu u mrtvačnici,, pod izgo
vorom da treba ukloniti jedan leš.
Kad podignu kovčeg, pucaćete. Svi
imate pištolje s prigušivačima i
valjda su i sada kod vas. Jesam li u
pravu, gospodo? — upita Hager.
Ostala tri bivša Hitlerova oficira
odjednom ustadoše i izjaviše da se
slažu i da su spremni.
— Jož uvek smo efikasni - poh
vali ih Hager. - Posle dolazi važniji
 


	20. posao. Mi više  ne možemo da če
kamo. jer godine nas pritiskaju.
Uzećemo zlato, pa ćemo njime fi-
nansirati ostale poduhvate. Ako
neće niko, mi hoćemo, jer smo se
zakleli. Sada znamo i ko su nosioci
naših ideja i snova...
— Ipak nam nedostaje fizička
snaga već sada, za prvi poduhvat —
upade Egon Lok. — Meni je šezde
set i sedam godina. I pitanje je šta
ja još mogu da učinim. Joakim je
mlađi samo četiri godine, a jedino
Jozef je još uvek »mlad« i ima samo
pedeset i devet...
— I ja sam svestan da smo stari.
Meni je šezdeset i pet — složi se
Hager. — I baš zato treba da požu
rimo. A snaga postoji.
— Je Ii reč o Ambideksteru? —
upita Lok.
, — Da... Govorio sam vam o
njemu i zajedno smo zaključili da je
dobro što znamo ko se krije iza tog
nadimka. Neuhvatljivi Vilijam Ros
je sada u Rimu. Uhodio sam iz-
vesnu Tili Kesler. Ona je ne samo
član Rosove bande već je s njim i u
sentimentalnoj vezi. Imati nju na
oku, znači imati i Ambidekstera.
Sada je ta devojka iznajmila jedan
bar, koji je bio slabo posećivan i
koji je propadao. Hoće da ga preu
redi i ponovo otvori. Međutim, ja
mislim da ona to sprema novo skro-
vište za svoju bandu — ispriča Ha
ger.
— Da li misliš da i kasnije kori
stimo tu bandu? — upita Lok.
— Dok nam bude potrebna, a
onda... — odgovori Hager i ućuta,
smatrajući da su ga razumeli.
—Onda da se preciznije dogovor
imo o večerašnjem poslu — reče
Egon Lok.
— Ja ću dati znaJi ovako... —
poče da objašnjava Hager. — Na tu
komandu ćete ih uzeti na nišan i
brzo pucati...
Nekako čudno su zvučale ne-
mačke reći izgovorene prigušenim
glasovima starih ljudi, koji su se još
uvek trudili da se ponašaju kao ne
kad, dok su bili oficiri esesovskih
jedinica Adolfa Hitlera. Otrov
stvoren pre više od pola veka i da
lje je trovao svet.
Stvaranje čuvarskog podmlatka
bilo je predviđeno strogo poverlji-
vim naređenjima nacističke obave-
štajne službe još hiljadu devetsto
četrdeset i četvrte godine, jer mis
lilo se na dug rok i eventualne ne
stanke ostavljenih oficira. Vreme je
učinilo svoje i taj plan je postao go
tovo besmislen, ali davno stvorena
disciplina još je delovala na starce.
Zamenike sebi tražili su među mla
dima. koji su se izjašnjavali kao pri
stalice crne zastave fašizma. Još
poneki nastran momak mogao se
naći svuda, ali bivši nemački oficiri
želeli su da to budu Nemci.
U Italiju su stizali više Nemci ka
tolici, a bilo je mladih koji su nastav
ljali da žive u Rimu baveći se raz
nim zanimanjima.
Diter Rohe je bio slikar i privla
čili su ga prostori koje su oslikali
stari majstori. Umetničko blago Ita
lije ga je fasciniralo i načinilo ga
zaljubljenikom u tu mediteransku
zemlju. Nosio je dugu kosu i bradu,
što mu je davalo izgled momka sta
rijeg od dvadeset i četiri godine. Slu
čajno se upoznao sa Egonom Lo-
kom, pa se razvila trajnija veza zas
novana na sličnosti pogleda na ži
vot. Jednoga dana Lok mu je po-
verio mogućnost da se priključi taj
noj grupi koja čuva zlato dok se ne
stvore takve prilike da ono zatreba
jačanju moći Trećeg rajha. Tajne
obaveze su donosile i sredstva za
izdržavanje, pa je to dobrodošlo si
romašnom i usamljenom slikaru.
Gotovo isto tako je u grupu ušao i
Hajnc Strobl. Njega je upoznao Jd-
zef Prelih kao studenta hemije, koji
je po Italiji putovao uz pomoć stu
dentske organizacije Nemačke.
Svom zemljaku u Rimu Strobl je
ispričao da mu je majka umrla k ^
je imao samo pet godina. Izdržavao
ga je bolešljivi otac, koga su mučile
posledice ratnih ranjavanja. Sedam
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	21. fodlna pošto je  izgubio majku,
trobl je ostao i bez oca. Kao siroče
dobijao je državnu pomoć, pa je
uspeo da stigne do studija. Kao i
mnogi mladići u Nemačkoj, i Strobl
je bio pod jakim uticajem prošlosti,
a nove mračne snage neiskorenje-
nog nacizma su i dalje delovale. U
'razgovoru sa zemljakom Frelihom,
u Rimu, mladić je otkrio svoje po
glede na život, pa je tako postao
član tajne grupe i ostao da živi u
Rimu.
Najstariji po godinama, ali najde-
tinjastiji, bio je Georg Troj, nerad
nik i skitnica. Napustio je srednju
školu i počeo »da se bavi politi
kom«. I on je bio jedan od onih sle-
pih za istinu i sposobnih za mržnju.
Sanjao je o vaskrsavanju nacizma i
osveti čovečanstvu uspostavlja
njem moćne Nemačke, koja će u
nekom novom ratu pobediti. Kitio
se bedževima i značkama koje su
otkrivale njegovo raspoloženje.
Njega je u grupu doveo sam šef
grupe čuvara Rudolf August Hager.
Tek kasnije. Hager je shvatio da od
dvadeset sedmogodišnjeg momka
nikada neće ispasti siguran oslo
nac čuvara blaga. No, bio je liklju-
čen, dobijao je pomoć i nalazio na
čina da opstane u Italiji ne menja-
jući državljanstvo.
Sada je trebalo da tri mladića
dođu na tajni sastanak s ostalim
članovima grupe čuvara. Rohe i
Strobl su bili tačni, ali Troj je izaz
vao nezadovoljstvo svih svojim za
kašnjenjem od čitavih četvrt sata.
— Pokvario mi se motocikl, pa
sam morao da potražim taksi, a
sada je napolju gužva, jer je zadnji ^
dan vikenda — objasnio je Troj.
Niko ništa nije rekao i samo je
Hager smrknuto klimnuo glavom i
dao znak da krenu.
— Kuda idemo? —upitao je Diter
Rohe čisteći svoje naočare za
ispravljanje astigmatizma.
— Napolju se smrkava, a treba
da pod zaštitom noći prenesemo
izvestan teret smešten u mrtvački
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kovčeg. Malo je neprijatno što
ćemo raditi u mrtvačnici, ali pomis
lite da ja to trpim već više od tri de
cenije. Bolnička mrtvačnica je po
godno mesto, jer u njoj niko živ ne
želi da se zadržava —odgovori Ha
ger.
Njegov crni humor izazva smeh
samo kod tri mladića. Ostali su sle
dili svog starešinu u Visokim zidom
ograđeno i pusto dvorište, a zatim
uđoše u mrtvačnicu kroz uski pro
laz i spustiše se po nekoliko stepe
nica od izlizanog kamena. Nađoše
se u memljivom hodniku i Hager
stade, pa se okrenu. Ostali se oku-
piše oko njega.
— Radićemo u parovima — reče
Hager. — Lok i Troj, Meves i Strobl
i na kraju Frelih i Rohe.
Lica tri njegova stara vojnika
kao da se opustiše od olakšanja.
Hteli oni ili ne, ali neiživljeno
očinstvo je stvorilo nekakav privid
u odnosu na mladiće koje su poje
dini od njih priveli grupi. 2^to im je
bilo lakše ako na nišan moraju da
uzmu ne onog koga su vezali prvo
za sebe. pa onda za grupu, već ne
kog drugog. Hager je o tome vodio
računa, jer osetio je da su svi teško
primili predlog da se mladići likvi
diraju. Oni su već mnogo znali i
nije se smelo rizikovati da i dalje
žive, jer ako bi počela međuna
rodna potera za čuvarima zlata i
zlatom, opasnost bi bila ogromna.
Ovako, mrak decenija već je stvorio
uslove da se krene iz mračnih jaz
bina. Starci su zaboravljali svoje
godine misleći o zlatu, koje će im
na nekom novom mestu dati novi
sjaj i novu moć.
Kad su nastavili put, poredak je
bio takav da je iz svakog para
mlađi išao napred, a stariji je nepri-
metno stezao dršku pištolja u
džepu. Hager ih odvede u mrtvač
nicu sličnu policijskim mrtvačni
cama i privede ih nekom sanduku s
ručicama sa strane.
~ Težina je neravnomerna, pa
mlađi neka uhvate sa ove strane —
pokaza Hager.
 


	22. Mladići se sagnuše  i prihvatiše
ručice, očekujući da starci prihvate
s druge strane.
—Sada, složno! —izgovori Hogar
dogovoreno naređenje.
Tri stara zločinca potegoše pišto
lje i mučki, s leđa, opališe u pognute
mladiće. Ispališe po više metaka u
leđa i potiljke žrtava. Neujedna
čeno, tri nesrećnika se pokolebaše,
osloniše se o sanduk i popadaše.
Hager otkači utvrđivače s bravi-
cama i otvori sanduk.
— Privremeno ćemo ih smestiti
ovde — reče i ispruži ruku da po
kaže prema prvoj žrtvi.
— Stoj! Ruke uvis! —viknu neko
iz mraka.
Hager se trže i uhvati se za grudi.
Napadač pomisli da on to poteže
oružje i začu se slabi prasak oružja
s prigušivačem. Hager se čvršće
uhvati za grudi i posrnu. Pade gla
vom u otvoren kovčeg, koji je tre
balo da primi tela ubijenih mladića.
Ostala tri zločinca, koji su još
uvek držali svoje pištolje u rukama,
ispustiše oružje i podigoše ruke,
uzdrhtavši od groze trenutka.
Iz mraka izađoše dva muškarca s
bradama. Jedan je bio riđ i upad
ljivo snažne građe tela, a drugi
mršav i malo viši. Oni priđoše i po
digoše Hagera. Držao ga je snažni,
a mršavi ga je pregledao.
— Pogodio sam ga samo u mi
šicu, ali on je mrtav — reče mršavi
gledajući preko ljudi s podignutim
rukama, u mrak.
Otuda dođe prvo jedan muška
rac. a onda snažna i lepa devojka. ^
Bili su to Vilijam Ros i Ana Vale.
— Spusti ga dole — reče Ros i
kleče pored belokosog i nepokret
nog Hagera.
Opipa mu bilo i okrenu se de
vojci.
— Imaš li ogledalo u torbici?
Znam da imaš ručnu lampu, pa
možeš da mi bolje osvetliš — reče
joj, još uvek klečeći.
Ona ćuteći nade ogledalce i upali
džepnu svetiljku, jer je slaba sija
lica nedovoljno osvetljavala kutak
iza visokog sanduka namenjenog
čuvanju predmeta za kasnije
opremanje mrtvaca, koji je sada zja
pio prazan svojom tamnom dubi
nom. Uzgred, ona osvetli unutraš
njost sanduka, pa zatim Hagerovo
lice.
— On se lečio od slabosti srca —
reče Jozef Frelih na italljanskom,
još uvek držeći podignute ruke.
— Da, izgleda da majorovo srce
nije izdržalo ovaj gadni trenutak, a
doprinelo je i ranjavanje —zaključi
Rudolf Ros na nemačkom.
—Ko ste vi? Jeste li iz policije? —
upita Egon Lok misleći možda da
sada on treba da preuzme inicija
tivu.
— Pitanja postavljamo mi, go
spodo — odgovori Ros.
Iz mraka, gde su još stajali držeći
zarobljenike na nišanu svojih pišto
lja, pojaviše se Mišel Ru i Oto Rajč.
Oni pomogoše Lapragu i Gravoneu
da u sanduk smeste četiri leša, a
zatim obrisaše krv, a opremu za
čišćenje, uzetu iz spremišta, strpaše
takođe u veliki sanduk, koji sada
zbog ogromnog tereta postade ne
pokretan. Gravone nađe sandučić
sa alatom i ekserima, pa predloži
da se sanduk zakuje, kako bi što
duže ostala tajna smrt četiri čo-
veka. Ros dade znak da se slaže, a
zatim reče:
—Čvrsto vežite njih trojicu.
Laprag i Ru poslušaše, jer umeli
su to da obave tako da se vezani
nađu na mukama. Bilo je teško pod
nositi tako postavljene veze na ru
kama, jer bol je sve više rastao.
— Ostane li tako nekoliko sati,
pogubićete ruke kao da ih nikada
niste imali —opomenu ih Laprag.
—Sta hoćete od nas? —upita Joa-
kim Merle Meves, koji beše shvatio
da takvo vezivanje znači početak
mučenja s nekim razlogom.
A slutio je i taj razlog.
— Zatvorite oba ulaza i po jedan
ostanite tamo na straži —reče Ros.
— Najbolje je da to budete vas dvo
jica.
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	23. Ros prstom pokaza  na Rua i
Rajč^ Oni odmah izvršiše naređe
nje svog šefa.
— Ovde možete i da zaurlate da
vas niko ne čuje — reče Laprag za
robljenicima. — A i na dobrom ste
mestu, ako želite da umrete.
— Mi to ne želimo — reče Jozef
Frelih. —Je li tako gospodo?
Lok i Meves potvrdiše klimanjem
glavama.
— A šta ćemo s pokušajima ob
mane? — upita Ros.— Je li pravo
da za svaku laž izgubite po jedan
ud?
Zarobljenici su ćutali. Ros im po
kaza sanduk pun leševa i reče;
— Sednite tamo, jer razgovor
može da potraje.
Tri zarobljenika poslušaše. Dodi
rivali su se sedeći i mogli su nepri-
metnim pokretima tela da jedan
drugome daju neki znak. Međutim,
Ros im reče da on vidi tu moguć
nost, pa bi možda bilo pravo da
zbog laži jednoga od njih budu kaž
njeni svi.
— Bilo bi nam lakše kad bismo
znali ko ste vi — reče Egon Lok.
— Mi smo grupa za sebe u ovom
ludom svetu — upade neodređeno
Franko Gravone i pogleda Rosa,
koji mu klimnu glavom u znak odo
bravanja.
— Kazaću vam nešto više od na
šeg bradatog askete - reče Ros
tada. — Postojao je izvesni Domi-
niko Ronjani, koji je u Argentini
otkupio tajnu zlata skrivenog u po
dzemlju između Vatikana i Sant
Anđela. On je otkrio imena vas čet
vorice. Po opisu, ovaj što je poginuo,
zvao se Rudolf August Hager i bio
je eses major...
— Da, on je bio naš starešina -
potvrdi Jozef Frelih.
Ros po tim rečima shvati da
najmlađi predstavlja i najslabiju
tačku u eventualnom otporu zarob
ljenika.
— A vi ste poručnik Jozef Frelih.
zar ne? — upita Ros.
—Da... Ja sam bio vojnik... Disci
plina i zapovest su za mene bili sve
tinja —odgovori Frelih.
— Onda je gospodin s bradom
kapetan Egon Lok — pogađao je
Ros. - Ostaje da ime Joakim Merle
Meves pripada gospodinu tako
smr|tnutog pogleda da se čoveku
smuči.
— Ja uvek tako gledam... Ne
znam čemu bih mogao da se sada
osmehnem — reče Meves. — No
kad već govorim, postaviću jedno
pitanje. U čije ruke će zlato ko
načno dospeti?
—Vi još mislite da možete da pro-
cenjujete da li da nam kažete, ili ne
kažete ono što želimo —reče Ros.
— Naravno da možemo — odgo
vori Meves. — Ovako ili onako, vi
ćete nas ukloniti. Dakle možemo da
dozvolimo sebi da vam olakšamo
posao, ili da vam ga možda onemo
gućimo.
Ros u tom trenutku zaključi da su
ova tri čoveka tvrđi orah nego što
je mislio malopre.
— Mi znamo da hodnik počinje
od Astronomske opservatorije Vati
kana. Dobro prikriven ulaz za nas
nije smetnja, jer Ronjani je otkrio
tajnu ulaza. Znamo i prolaz kroz
zidine na pravcu Lurdske pećine.
Drveće iza opservatorije pruža do
bar zaklon od pogleda stražara na
zidinama. Dakle, recite nam jeste li
i vi hteli tuda da uđete? Ako jeste,
zašto? - pitao je Ros.
Niko nije odgovarao. Ros ponovi
pitanje, ali zarobljenici su ćutali.
—Oba kapetana prenesite u hlad
njaču - Ijutito naredi Ros. - Neka
se tamo dobro ohlade, dok ne zavr
šimo razgovor sa .poručnikom.
—Ne treba da ih mučite, jer ja ću
reći ono što znam. a onda će biti i
njima lakše da govore pred mlađim
od sebe — reče Frelih.
— Te mumije još uvek paze na
razliku u činovima - osmehnu se
Gravone govoreći Lapragu, ali tako
da su svi prisutni to mogli da čuju.
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	24. Postoji neka vrsta  podeljene ši
fre, od koje ste vas četvorica znali
svaki po jedan deo - reče Ros.
- Vreme je prolazilo i starili
smo, pa smo nas trojica svima saop-
štili svoje delove šifrovanih objaš
njenja prilaza do zlata —reče Egon
Lok smatrajući da on sada treba da
govori. — Otkrićemo vam to što
znamo i vi možete stići do zlata.
Međutim, deo šifrovanog objašnje
nja koji je pripadao gospodinu Ha-
geru, nije otkriven. Pretpostavljam
da je taj deo i najvažniji.
- I sada je njegova smrt i vas li
šila mogućnosti da saznate način
kako se stiže do zlata, zar ne? -
upita R .O S.
- On je znao da boluje od srca i
sa svojih šezdeset i pet godina je
mogao misliti i na iznenadnu smrt.
Rekao nam je da je obezbedio na
neki samo njemu poznati način, da
u slučaju njegove smrti do nas
stigne ono što je bilo samo njemu
poznato - odgovori Lok. - To
znači da ne bi bilo pametno uklo
niti nas odmah. Možda bi bilo bolje
da se nagodimo.
- Kakva vrsta nagodbe bi mogla
da dođe u obzir? — upita Vilijam
Ros.
- Nas trojica želimo da poživimo
još neko vreme — reče Lok.
- Pod kojim uslovlma?
- Daćete nam po onoliko zlata
koliko svaki od nas može da po
nese. Stari smo i nismo jaki, pa to
neće biti mnogo. Ko je jači taj će ži-
veti duže. pa njemu i treba više —
reče Lok i kratak osmeh mu se
ugasi u borama i brkovima.
- Vi imate smisla za humor —
reče Ros. — No možda je vaš pred-
log dobar. Dobićete onoliko zlatnih
poluga koliko svaki od vas može da
ponese u naručju.
- Da, u naručju, a ne na ka
mionu - dodade Lok. - Ostaće ga
i posle toga toliko da ćete ga da
nima izvlačiti. Tamo ima i nečeg o
čemu ništa ne znamo, pa nismo od
govorni za iznenađenja. Možda ima
mina. ili nešto slično. Dok ne bismo
saznali majorov deo šifre, ne mo
žemo ništa da garantujemo, sem da
znamo put do zlata. Naglašavam;
*do zlata«. To je pojam iz uputstva
za čuvare blaga, koji nam nikada
nije objašnjen.
— Ispada da bi trebalo da kre
nemo zajedno u taj pohod — reče
Erdal Laprag provlačeći prste kroz
svoju dugu. riđu kosu.
On je važio za prvog Rosovog čo-
veka ne samo zbog snage.
— Pa, šta misliš? — upita ga Ros.
— Moraćemo da ih odvedemo u
neko skrovište i da se malo duže
zabavimo njima - odgovori Erdal
Laprag- Ne veirujem da bi oni
mogii da se sete svega što treba da
nam kažu ni kad bi to hteli. Posle
dužih razgovora znaćemo na čemu
smo.
— Odvezaćemo ih i držati ih na
oku — reče Ros. — Protresite ih
brižljivo još jednom, da nemaju
neko oružje. Posle toga...
— Imam tri punjenja, pa ćemo ih
minirati — reče Gravone.
— Onda im objasni kako to de-
luje - složi se Ros.
Franko Gravone je govorio itali-
janski, jer znao je da ga razumeju
isto tako dobro kao da govori na
nemačkom. On im pokaza tri pred
meta slična ventuzama, čije su ivice
za priljubljivanje bile obložene na
ročitim lepkom, koji u dodiru s ko
žom tako vezuje da je predmet ne
moguće odvojiti bez odsecanja.
Predmet je bio minijaturna bomba,
koja je imala naročiti ključić za
stavljanje u dejstvo i za zaustavlja
nje funkcije.
— Ovo ću vam nalepiti uz kičmu
na leđima u visini-lopatica. Eksplo
zija se izaziva ovim radio-odašilja
čem —pokaza im on nekakvu kuti
jicu sličnu malenom tranzistors-
kom uređaju. - Dakle, u svakom
trenutku mogu vas sve, ili po jed
nog, jer impulsi su za brojeve po
redu od jedan do tri, da ubijem. Eks
plozija lomi kičmu i pravi grdnu
ranu razarajući pluća i srce.
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	25. — Ne plašite  nas. jer to nije po
trebno. Mislim da smo se već spora-
zumeli — reče Meves.
— Treba samo da znate šta vas
očekuje od ovog časa, pa sve dok
svojim ključićem ne isključim pri
jemne mehanizme i ne otopim le-
pak s kože naročitim rastvaraćem
— zaključi Gravone.
Odmah zatim on izvrši »minira
nje« zadižuči zarobljenicima odeču
na leđima. Posle toga ih on i Laprag
odvezaše, pa cela povorka krenu ka
izlazu. Povukoše Rajča sa zadnjeg
ulaza, a Ru im se pridruži na izlazu
prema ulici. Prva je išla Ana Vale.
Ona osmotri ulicu i dade znak da
mogu da iziđu.
IV
U automobilu parkiranom na
spram ulaza u bolničku mrtvačnicu
kod kapele, sedeli su u mraku i raz
govarali Lun i Ro Hač.
— Osmatračemo malo duže
odavde, a onda možemo pogledati
taj prolaz u podzemlje — reče Do-
nald Sikert. - To mesto nije teško
naći, jer prikriveno je ogromnim
sandukom za opremu. Kad se on
pomakne, mogu se podići kamene
ploče, koje su inače tako vešto
postavljene da je skoro nemoguće
otkriti kapak.
— Čudo je to koliko mračnjaštva
su umeli da povezu ti ljudi — reče
Ro Hač. — Podzemlje. Vatikan, Ha-
drijanova grobnica. bolnička
mrtvačnica... Sve gore od goreg...
— Gledaj! — upozori ga Lun.
Iz mrtvačnice iziđe visoka,
skladna devojka. koja osmotri
ulicu, pa dade nekakav znak prema
vratima. Za pjom iziđe grupa ljudi.
Pođoše brzo prema automobilima
parkiranim u nizu 1 podeliše se u
dve grupe. U jedna kola uđoše če
tiri, a u druga pet osoba. Devojka se
smesti u prva kola.
— Mislim da bi bilo dobro da po
gledamo ko su oni ^ reče Lun. -
Pratićemo ih dok se ne zaustave.
Lunova kola gotovo bešumno i
bez svetla kliznuše pločnikom. Tek
na uglu. kad su ona dvoja kola
zašla preko Pjace dela Rovere. Lun
upali svetla i poveća brzinu. Preko
mosta na Tibru i dalje prema istoč
nom delu grada broj vozila na uli
cama bio je mnogo veći. Tako je već
na Via del Korzo Lun povećao
brzinu i obišao prvo jedna, a zatim
druga kola nepoznatih posetilac’a
mrtvačnice. Činio je to tako da
Haču omogući da malim vazduš-
nim uređajem izbaci lepljive pred
mete u kojima su bili minijaturni,
ali snažni radio-otpremnici. Tako
su pomoću Lunovog automatskog
elektronskog uređaja mogli stalno
da odrede pravac kretanja i daljinu
onih dvoja kola. To je bilo potrebno,
jer je u saobraćajnim gužvama i
zbog semafora praćenje lako mo
glo da bude onemogućeno.
Konačno Lun i Ro Hač videše
kako se putnici onih dvoja kola
iskrcaše i zajedno priđoše zatvore
nom baru u slabo osvetljenoj krivoj
ulici. Roletna na vratima se podiže
i oni brzo uđoše, pa je opet spustiše.
Lun kalauzom brzo otvori jedna i
druga kola, pa u njih sakri minija
turne otpremnike. Mikrofone veli
čine zrna pasulja povezao je sa savi
jenim antenama automobila. Za to
vreme Ro Hač je pronašao i skinuo
sa spoljne strane snažne, u lepljivu
masu smeštene otpremnike. Stavio
ih je na prikrivena mesta ispod bra
nika.
— Treba da čujemo šta razgova
raju — reče Lun na kraju.
— Spolja je teško prodreti a da
nas ne čuju — reče Ro Hač. — Me
đutim, ovakvi lokali uvek imaju i
podrume za smeštaj pića i prazne
ambalaže. Još odavde vidim da su
prozori i vrata lokala dobro obezbe-
đeni. ali podrumski prozorčići nisu.
Ulica nije prometna i uskoro će biti
moguće da nešto pokušamo.
— Jednostavno ću parkirati kola
tako da nas zaklanjaju dok budemo
provaljivali — reče Lun.
— Ali to je prostor zabranjen za
parkiranje. Tamo je ulični hidrant
— primeti Ro Hač.
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	26. — Ne verujem  da će u ovo doba
ovamo zaći neka policijska patrola,
a još manje da će se baviti nei
spravno parkiranim kolima, kojih
ima svuda — reče Lun.
On odmah zatim i izvrši taj dao
plana. Oni uzeše alat i potrebnu
opremu, pa se u senci i pod zašti
tom mraka brzo probiše u podrum
ski prostor.
Našli su se u hodniku iz kojeg su
se pele strme barske stepenice.
Desno su bila troja vrata s ozna
kama kupatila, ženskog i muškog
toaleta, a levo široki prolaz zaklo
njen teškom zavesom. Iza zavese
bio je prostran podrum pun san
duka s punim i praznim bocama za
piće. Po sloju prašine koji se bio na-
taložio moglo se zaključiti da se
podrum malo upotrebljava. Među
tim, pod pred kupatilom i toaletima
bio je nedavno čišćen.
Lun i Makferson oprezno su tra
žili način da zavire ,u lokal, ili pro
storiju u kojoj su se okupili tajanst
veni noćni posetioci zatvorenog
bara. ^
Zvonjenje telefona neprijatno od
jeknu s barskog pulta. Tili Kesler
ustade i htede da se javi, ali Ros joj
dade znak da sve prepusti njemu.
— Pronto! — javi se on na itali-
janskom.
— Čujete li me dobro, Ros? —
upita njemu poznati glas.
— Da, čujem — potvrdi kratko
Ros.
— Da li ste večeras primetili ne
što neobično dok ste se vraćali iz
bolničke mrtvačnice? — upita ne
poznati.
— Ne... Ništa neobično - Ijuti-
tim glasom odgovori Ros.
— Neko vas je pratio.
— Jeste li sigurni? I kako znate?
—Jer sam vas i ja pratio.
— Ko to može da bude? — upita
Ros.
— Utvrdite sami. Sada su dva čo-
veka u vašem podrumu. Valjda
hoće da vas iznenade, ili prisluš
kuju —odgovori poznati glas nepoz
natog Rosovog sagovornika.
—Kad se već u sve mešate, kažite
i šta predlažete — dodade Ros.
^ Veoma je važno da ih uhvatite.
Učinite sve što možete, jer treba po
svaku cenu da saznamo ko je još u
igri. Mislili smo da smo ostali samo
mi i vaša grupa. Kola tih nepozna
tih ljudi ja ću brzo minirati, pa će
leteti u vazduh čim krenu. Ako to
ne treba da se dogodi, dobro je da
zr.^at8 da su minirana — zaključi
nepoznati i veza se prekide.
Ros šapatom naredi svojim lju
dima da vežu zarobljenike, a onda
ih okupi u uglu i saopšti im šta se
događa. Zaključiše da postoje dva
moguća prilaza U bar. Jedan je ste
penište kojim se silazi u podrum, a
drugi iz dvorišta, jer postoje po
drumski šahtovi za istovar i utovar
na toj strani, pa se kroz njih može
stići do dvorišnih vrata koja hodni
kom vode do bara.
— Moramo ih imati žive, jer
treba znati ko je još u igri pored
čuvara i nas — reče Ros na kraju.
U zasedu prema stepeništu post-
aviše se on, Mišel Ru i obe devojke,
a ka dvorišnom prolazu Erdal La-
prag odvede Gravonea i Rajča. Svi
su u rukama držali otkočene pišto
lje, ali plan je bio da grupa na koju
nepoznati naiđu počne borbu, a
druga će stići da pripomogne.
Za to vreme Ro Hač je, iz predo-
strožnosti, još jednom osmotrio
kroz prozorčić kojim su on i Lun
ušli. Tada primeti da iza njihovih
kola neko stoji i posluje, pa se tiho i
brzo povuče nazad na trotoar. Nez
nanac je bio dovezao svoja kola uli
com i zaustavio ih tako da ga štite
od pogleda dok posluje.
Baš je klečao podešavajući ma
gnetne držače mine, čije paljenje je
trebalo da bude mehaničko, preko
dve žice vezane za poluge sistema
za upravljanje.
Lun je video kako se Hač bez reći
izvlači, pa je ostao da osmatra. I
sam je video noge i ruke neznanca
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	27. ispod kola. Video  je i kako je nezna
nac klonuo na asfalt od Hačovog
udarca po potiljku, jer mornar mu
se prikrao nečujno i munjevito.
Sada i Lun odluči da iziđe, jer beše i
pored slabog svetla primetio da ne
što visi ispod kola. On se lakim po
kretima vinu na trotoar, pa osvetli
predmet pričvršćen magnetskim
držačima. Odmah je prepoznao
paklenu mašinu velike moći, ali
standardne izrade u nekoj fabrici
oružja. On proveri da li su krajevi
žica slobodni, pa skide eksplozivni
uređaj i jednostavno ga odnese u
obližnji kontejner za smeće.
— Sta je s njim? — upita Hač.
—Daj ga ovamo —reče Lun otva
rajući spremište svog prostranog i
specijalno izrađenog automobila s
motorom vanserijskog američkog
»tigra«.
On zarobljenika brzo uveza, ali
mu dade da udiše i uspavljujuće
sredstvo iz gumene polulopte. Za to
vreme Ro Hač upali neznančevu
lančiju i ostavi je na prvo prazno
mesto koje je našao.
Kad obaviše ta dva neobična
posla, Lun i Hač ponovo siđoše kroz
obijeni prozorčić u podrum.
— Nosim i gasnu bombu za svaki
slučaj, pa ako se šta dogodi, zadrži
disanje i iz džepa izvadi pa stavi na
nos gasni filter — reče Lun.
Ro Hač proveri da li mu je na
mestu neobični filter veličine
oraha. Dve cevčice su se stavljale u
nozdrve, a obod filtera se za
nozdrve hvatao lepljivim površi
nom sa koje je u trenutku trebalo
ukloniti zaštitnu foliju. Tako oprem
ljen čovek mogao je slobodno da
diše dok deluje Lunov gas za brzo
uspavljivanje. I Lun se ugleda na
Hača, pa proveri svoj filter.
Na kraju stepeništa bila su vrata,
ali dalje od njih visila je teška za
štitna zavesa crvene boje. Lun i Hač
nečujno odškrinuše vrata i provu-
koše se, pa krenuše ka zavesi. Nisu
slutili da ih tamo u zasedi čekaju
ljudi.
Dogodilo se taJco da su se bacili
prvo na Luna, pa su ga omeli da
upotrebi gas. Jedna ženska ruka je
razvukla zavese, pa su se njih dvo
jica našli dobro osvetljeni. Ros i Ru
su se bacili na Luna, a Ana Vale u
noge Ro Haču, koji je jurnuo da
pomogne Lunu. Začuše se zvuci uda
raca i krici. Odavno Lun nije nai
šao na žilavije protivnike. I pored
nekoliko snažnih udaraca, koje je
naizmenično zadao Rosu, ovaj nije
pao već je zauzeo stav odbrane, ali
je odvraćao udarce. Mišel Ru je sko
čio na leđa Lunu pokušavajući da
mu stegne vrat, a Ro Hač je stigao
da ga obuhvati oko nogu, kao što je
njega obuhvatala snažna Ana Vale.
— Ovamo! — vikao je Ros.
Snažni Laprag je već trčao pra
ćen Flajčom i Gravoneom. Oni se
baciše na Luna i Hača, koji behu
uspeli samo da se otrgnu, ali ne i da
se povviku ili zaklone. Sada, kad pri-
stigoše njegovi ljudi, Ros zaključi
da može da preuzme inicijativu, pa
podiže pištolj i viknu:
— Ruke uvis, ili pucam!
U istom trenutku Hač se baci, iz
vodeći nekakav čudni skok, i no
gom udari Rosa po ruci s oružjem.
Pucanj odjeknu i napadači neho
tično zastadoše. To iskoristiše Lun i
Hač, pa napadoše. Lun pogodi Rosa
tako da ovaj ispusti oružje i otetura
se do tri vezana zarobljenika, pa
pade preko njih.
Snažni Erdal Laprag je rikao kao
lav. od besa što ga je Ro Hač poga
đao po licu. Već mu je krv tekla s
ćela i iz nosa, ali on se i dalje borio.
—Šlepa sam! Ne vidim! - kukala
je Ana Vale razmahujući rukama
oko sebe kao da se tuče, jer ju je
Hač i nehotično bio udario nekako
preko očiju, braneći se od njenog
zagrljaja oko nogu.
— Gas! — uzviknu Lun.
Ro Hač morade da prekine
borbu, pa se baci uz zid i izvadi fil
ter. Brzo ga oslobodi folije, ali baš
tada se na njega svom težinom
svali glomazni Laprag.
26
 


	28. —Moj nos... Predajem  se! —iizvl-
knu Hač.
Znao je da će gas brzo delovati, a
u tuči nije mogao da upotrebi filter.
Ovako je samo časak pretrpeo La-
pragov stisak, a onda ovaj popusti i
snažni protivnik se svali s Hača.
Popadaše i svi ostali, pa i vezani
zarobljenici klonuše, iako su do
tada sedeli. Lun je mislio da sada
može nešto da uradi, ali spolja do-
preše zvuci policijskih sirena.
—Ćuli su se pucnji i neko je poz
vao policiju — reče on Ro Haču i
podiže roletnu.
Imali su samo toliko vremena da
istrče, sednu u kola i odvezu se niz
ulicu. Lun je jedino stigao da pod
rub šanka stavi sićušni mikrofon, a
u dovratak zalepi relej. Sa pojača
nim relejem ostavljenim na stubu
kod Vile Ricoti mogao je s bilo ko
jeg mesta u Rimu da čuje šta se go
vori u baru.
On zaustavi kola pod drvećem
parka Vila Mirafjori.
<*
Dvoje policijskih kola stigla su iz
Via Fabreti, pa im je trebalo vre
mena da se pkrenu i nađu bar.
Upali su kroz vrata dopola zatvor
ena roletnom, koju Lun nije stigao
da spusti dokraja, jer zapinjala je,
pa bi izgubio u vremenu. Dva poli
cajca podigoše roletnu i pred njima
se ukazaše nepokretni i razbacani
ljudi. Mislili su da su sve to leševi,
ali uskoro utvrdiše da mrtvih
nema.
Budili su se ubzro jedan za dru
gim. Zadnje ustadoše Tili Kesler i
Ana Vale, koja je sada na jedno oko
videla, jer drugo joj je zatvorio otok.
— Sta se događa ovde? — upita
policijski narednik.
— Napadnuti smo bez krivice i
razloga — reče Tili Kesler preuzi
majući ulogu domaćice. —Sakupila
sam prijatelje —da proslavimo po
četak preuređivanja lokala. Ovde
su ugovori o najmu i odobrenja za
rad na preuređenju bara.
Ona pruži koverat s papirima,
koje je nosila u torbici. Baš u tom
trenutku jedan policajac primeti
pištolj iza zavese. Bilo je to Rosovo
oružje, koje je ispustio kad ga je
Hač napao i udario nogom. Isti poli
cajac ugleda još jedan pištolj, ovoga
puta pored tri vezana zarobljenika,
i pođe da i njega uzifie. Bilo je očito
da će policajci potražiti okolo ima
li još oružja, a bilo je dosta. Zato
Ros dade znak Rajču i Gravoneu,
jer su gledali u tom trenutku prema
njemu. Oni shvatiše šta se događa,
pa zađoše iza policajaca. Iznenada
potegoše oružje i savladaše neo
prezne momke.
— Ovo će vas skupo koštati...
Napolje su naši... Ijutito reče nared
nik.
Ali tada dobi udarac po glavi i
onesvešćeni pade uz barski pult, pa
skliznu na pod. Ros priđe i drugom
policajcu, pa i njega bez bez reći
onesvesti. Odmah zatim potrča do
vrata i spusti roio, čija brava auto
matski uhvati zarez na pragu.
— Povlačimo se preko dvorišta!
- naredi Ros. - Odvežite tu tro
jicu. Oni znaju da s nama nema
šale.
— Ni mi ne ne želimo da policija
počne da nas ispituje — reće Joa-
kim Merle Meves dok ga je Ana ,
Vale odvezivala gledajući ga iskosa
onim jednim otvorenim okom. _
— Od ovog trenutka potrebni
smo jedni drugima — reče Ros da
jući znak da se požuri.
Dvorište je imalo prolaz oko su-
sedne zgrade, pa se svi oni nađoše
iza leđa policijskoj patroli. Podeliše
se, pa Ros, Gravone i Rajč pođoše
ka policajcu koji je pokušavao da
otvori roletnu na vratima i zvao
svoje drugove unutra.
Drugi policajac je nešto obavešta-
vao preko radio-veze iz svojih kola.
Njemu pod nos prinese oružje un-
akaženi Erdal Laprag, a Tili Kesler
mu ga uze. Onesvestiše ga Udar
cem, ne brinući o eventualnoj težoj
povredi. To je bilo najbrže rešenje,
pa i Ros učini isto sa svojim iznena
đenim policijskim vozačem.
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	29. —Svi u kola  prema starom raspo
redu! — naredi Ros. — Okolo se
skuplja mnogo svedoka i može da
postane opasno.
— Ko se približi, poginuće! — laz-
viknu kliktavim glasom Franko
Gravone.
Nekoliko prozora se zatvoriše. a
nekoliko senki nestadoše sa ulice.
Još dok su se njih desetoro ukrca
vali u kola, u daljini se začuše poli
cijske sirene. Ros stiže da vozaču
drugih kola kaže da ga sledi, pa
sam zauze vozačko mesto prvih.
U Rosovim kolima bili su dva za
robljenika, Laprag i Rajć, a u zad
njima Ru, dve devojke i Jozef Frelih.
— Voziću na severozapad prema
Angloameričkoj klinici - reče Ros.
- To je najkraći put da presečemo
Via Nomentana i zađemo prema
Narodnom parku. Imamo ključ
jedne kapije, kroz koju možemo da
i u ovo doba vozimo preko parka
do Monte Antene.
— Sada smo u istoj gužvi — reče
Egon Lok. — Možda biste u našem
skloništu mogli da se smestite bar
neko vreme.
— O kakvom skloništu je reč? —
upita Ros.
—Imali smo već spremljeno sklo
nište za smeštanje zlata i cele naše
grupe — odgovori Meves.
— Ako mislite da nam podva
lite. .. — zausti Ros.
— Voleli bismo, ali ne možemo;
jači ste - prekide ga Lok. - A i
inače nas trojica smo nemoćni da
izvedemo poduhvat. Cak ne bismo
mogli da uzmemo ni onoliko zlata
koliko ste nam vi obećali.
— A koliko stvarno zlata tamo
ima? - upita Laprag.
—Govorilo se o sedam hiljada ki
lograma — odgovori Lok. - I ja
verujem da ima toliko, ako ne i više,
jer za neku manju količinu ne bi
ostala četiri čoveka.
—Zašto ne i deset? —nasmeja se
Ros. — Ništa niste stajali onoga ko
vas je ostavio. Morali ste sami da se
izdržavate.
—To je istina — složi se Lok.
Sad više nisu čuli policijske si
rene, a videli su da su druga kola
blizu njih. Ros n^a jednom mestu
dade znak da će se zaustaviti uz tro
toar. Bili su blizu ugla od kojeg je
počinjala Via Taljamento. Druga
kola stadoše iza prvih i Ros pređe u
njih. Uperi prst na Jozefa Freliha i
, upita-.
— Šta'zhaš o skloništu o kome
govore Lok i Meves?
—l^slite li na sklonište koje smo
pripremili za smeštaj zlata i cele
grupe, kad budemo završavali sve
ono što nas je vezivalo ovde deceni-
jama? — upita Frelih.
— Da, mislim na to skrovište.
Njih dvojica su mi ispričali sve o
skloništu, a sada ispričaj ti. Ako se
poka.že da neko laže, onda znaj da
kazna neće izostati - reče Ros
zlobno se smeškajući.
— Nas trojica smo uspeli da ka
žemo jedan drugom ponešto dok
smo bili vezani tamo u baru —reče
Frelih. - Zaključili smo da s vama
moramo iskreno. U stvari, potrebni
smo jedni drugima. Vi ste jači...
— O tome ćemo kasnije — pre
kide ga Ros. - Gde je sklonište i
kako izgleda?
— Nalazi se u staroj kući na
Monte del Galo ~ odgovori Frelih.
— To je izdvojeni deo, koji je služio
kao skladište sira. Još i sada se
zadržao teški zadah sira u zido
vima. ..
— Kraće! —upozori ga Ros.
— Bile su to tri prizemne prosto
rije, u kojima su bile kancelarije i
mala spavaona za čuvara. U podru
mima za fermentaciju ima i jedna
tajna prostorija, u koju bismo skrili
zlato. U nju se ulazi tek pošto se od
vuče teška mašina za doradu i pa-
kovanje sira. U mašini su skriveni
zavi;linji podešeni da se ona brzo
odvoji od podloge - ispriča Frelih.
— Vozićete i dalje sa nama. ali
ako se odvojimo, sdsret je pred ula
zom u to sklonište - zaključi Ros.
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	30. On opet poveze  svoja kola. pa
skrenu oko Vila Borgeze, 1 preko
Ponte Margerita pređe Tibar. Sada
su bili sigurni da su umakli policijs
koj poteri, a brojeve kola su bili pro-
menili Rajč i Ana Vale, dok je Ros
ispitivao Freliha.
O tom razgovoru između Rosa i
Freliha Lok i Meves nisu znali ni
šta, pa Ros sasluša i njih. Rekli su
isto što i Frelih’, Bilo je jasno da
nisu mogli očekivati da Rosova
banda zatraži od njih sklonište, pa
nisu ni mislili na nekii klopku.
— Zašto ste izabrali taj kraj? —
upita na kraju Ros.
— Blizu je Vatikan, a pored toga
Monte del Galo je odmah uz željez
ničku stanicu Sant Pietro - odgo
vori Meves. —To je velika prednost,
ako hoćemo da nekud optremimo
veliki teret.
—A kako ste odabrali baš to sklo
nište? — upita Ros. — I otkud vam
tajna skrivnica ispod mašine za
doradu i pakovanje sira?
—Ja sam radio tamo - odgovori
Meves. —Poslovi su počeli slabo da
idu kad je počelo da slabi sto
čarstvo na zapadnim i južnim prila
zima Rimu. Dovoženje mleka iz sve
veće daljine postalo je skupo. Pored
toga, okolni stanovnici su zahtevali
da se ukine prerada mleka, jer je
tehnologija bila dosta zastarela. pa
su se širili neprijatni mirisi.
— A to skrovište ispod mašine?
— ponovi Ros pitanje.
— Izgrađeno je davno i samo je
dan stari majstor je znao njegovu
tajnu —odgovori Meves. —Poverio
mi ju je zbog toga što sam ga često
počastio pićem, a on je sve više pio.
Njemu je tajnu poverio neki kalu-
Cltsr. stručnjak za manastirski način
proizvodnje sira. Dalje u prošlost
ne znam.
Kad su stigli do skrovišta, zaklju-
ćiše da je to odvratno, ali dosta si
gurno mesto. Velika kapija omogu
ćavala je da se kola sklone na sada
pustu natkrivenu rampu za utovar
sira Tu je mogao da se dovede i
nesmetano istovari, ili utovari ka
mion Zidovi oko toga dela zgrade
nisu bili visoki. Otpali malter je
omogućavao da se čovek popne uz
njih u udubljenja, koristeći nastale
pukotine oko velikih opeka, koje
mora da su poticale još od drevnih
građevina.
— Ako se ovde dugo zadržimo,
bežaće svet od nas kao od pokvare
nog sira —reče Ana Vale.
—Nije prijatno... —reče Ros. pa
posle razmišljanja dodade; — Vas
dve možete da se povučete tamo
gde ste smeštene, a o našim novim
prijateljima pobrinuću se ja, sa Er-
dalom i Gravoneom. Dakle, sa
vama mogu da idu Mišel i Oto.
Ovde. kako vidim, nema telefona,
pa ćete me tražiti u hotelu, ili će
neko od nas javiti ako šta treba.
Budite spremni za akciju.
—Valjda ćemo se jednom sastati
da sve dobro protresemo —primeti
Mišel Ru.
— U svakom slučaju ostaje još
dosta posla - odgovori Ros. - Tre-
baće nam kamioni, a možda i ljudi
za utovar i istovar. No o tome dru
gom prilikom. Idite!
—Znamo li šta o ona dva čoveka
koji su nas napali? - upita Tili Kes-
ler.
— Plašim se nečega... No vide-
ćemo već. Za sada smo u sigurnosti
i držimo stvari u svojim rukama —
odgovori Ros. ^
Čitava dva sata vodio je Ros raz
govor sa tri zarobljenika. Konačno
je zaključio da im se može verovati.
To je značilo da se put do zlata skra
tio. No Rosa je mučilo nešto drugo.
Od trenutka kad se vratio u svoj
hotel oko dva s^ita posle ponoći, pa
sve do zore Ros nije mogao da
spava. Očekivao je da njegov tele
fon zazvoni, ali niko se nije javljao.
Tek oko sedam sati je zapao u nemi
ran san. Kad se trgao, bilo je deset
sati. Hteo je da još malo spava, ali
tada ga zvonjenje telefona trže kao
da ga je neko iznenada polio lede
nom vodom. Postajao je svestan da
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	31. zbog tih tajanstvenih  poziva polako
ali sigurno gubi nerve.
—Pronto! Ko govori? - upita on.
—Kažite mi šta se dogodilo, Ros
- reče njemu sasvim nepoznat
glas.
—Ko ste vi i o čemu govorite? —
upita Rošl
—Znate vi to vrlo dobro - odgo
vori nepoznati. - Govorim umesto
onog koji vam se javio dok ste se vi
krili u motelu, a Ru u lovačkoj kući
kod Kolija. Sinoć nam se javio da
ide da osmotri gde ste postavili
novo sklonište. I više se nije javljao.
Uzalud smo ga tražili.
—Ali ni ja sada ništa ne znam o
njemu — odluči se da kaže istinu
Vilijam Ros. — Poslednji put sam
čuo njegov glas kad nas je upozorio
da nam se prikradaju dva ćoveka,
dok smo sedeli u zatvorenom lo
kalu starog bara.
— I šta se kasnije dogodilo? —
upita nepoznati.
Ros ispriča ono što je smatrao
najvažnijim. Opisa i izgled dva na
padača. a onda zaključi:
— Ne shvatam šta su ta dva čo-
veka btela. A o tome ko su mogu
samo da pogađam. No, mislim da je
to glupo.
— Ja se plašim da nam za sada
ostaje samo da pogađamo. Ne bih
voleo da je istina ono što sam po
mislio.
—Kakve su vaše sumnje?
—Nedavno je u Rimu, zna se već
sada sasvim pouzdano, boravio iz-
vesni londonski čudak Donald Si-
kert..
— Lun?! — iznenađeno uzviknu
Ros, a stvarno nije bio nimalo izne
nađen.
I sam je, iz svega što se pričalo i
pisalo o otkrivanju bande za snima
nje pornografskih filmova i video
kaseta^kao i za piratsko umnožava
nje najtraženijih filmova, pogađao
da je učestvovao i sam Lun, kralj
ponoći Već godinama je Ros pratio
sve što se saznavalo o tom neobič
nom ćoveku. Cak mu je Sikert bio
simpatičan zbog svog uspešnog odo-
levanja poterama policija celog
sveta. Ponekad se u mašti poistove-
ćivao s kraljem ponoći i sam želeo
da bude kao on. Ali Ros je odavna
zagazio u zločine, pa sa tog puta
nije bilo povratka.
—Verujem da je suvišno da pomi-
njem opreznost zbog tog događaja
—reče nepoznati. — Recite mi ka
kav je vaš dalji plan.
—O tome ne mogu da kažem ni
šta ovako preko telefona — odgo
vori Ros.
—Ako se ubrzo ne javi naš čovek,
onda će neko od nas nastaviti ono
što je on radio. Moraćete na pogo
dan način da nam dajete odgovore
na sva pitanja —reče nepoznati.
—Ali ko ste vi? Verujem da, kad
kažete »nama* mislite na više ljudi
—primeti Ros.
—Bićemo u toku događaja i odre-
dićemo način daljih kontakata, jer
malo su nam poremećene veze s
obzirom na trenutno odsustvo na
šeg čoveka — odgovori nepoznati.
— Mi sebe nazivamo Kedar, orga
nizacija Kedar. Ta reč biće znak i
za raspoznavanje u toku naših da
ljih razgovora. Pošto znamo o me-
stu gde se držao sir, kao i mnogo
toga još, za sada nemamo o čemu
da razgovaramo, jer i meni je jasno
da ovako ne treba r^govarati o
planovima.
— Voleo bih da možemo — uz
dahnu s neprikrivenim ogorčenjem
Vilijam Ros, pa spusti slušalicu.
Pomisli da se tako možda oseća
riba uhvaćena na udicu, dok se još
uvek opire plivajući na izgled slo
bodna i u svom elementu.
Vozeći duž Via Tibuftina, Lun
nije smanjivao brzinu ni kad je tre
balo da skrenu ka iznajmljenoj
kući, u kojoj ih je čekao Samjuel
Makferson. Ro Hač ga upozori na
to, pa mu Lun objasni:
— Imamo neispitanog zaroblje
nika, pa treba naći neki miran ku
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	32. tak da ga  pretresemo i proverlmo
nije li »obeležen«.
— Mislim da te ne razumem —
reče Hač. - On je uspavan, a veza-
ćemo mu i oči, pa može da ima kod
sebe i sto primopredajnika, ne
može javiti gde se nalazi.
—Oduvek ne samo što ne pokazu
ješ dovoljno interesovanja za najno
vija naučna otkrića već ih i potce-
njuješ — osmehnu mu se Lun. —
Misliš da su jedino važni hrabrost,
snaga i veština u borbi.
—Ja sam mornar... Nisam nikad
ni imao prilike da se bavim kompli-
kovanom tehnikom, izuzev prak
tične primene oružja koja ti kori
stiš. Meni je to dosta, jer o plovidbi i
brodovima znam kolikb treba jed
nom kapetanu duge plovidbe.
Istina, ispit sam položio pod lažnim
imenom, ali znanje je pravo —prav
dao se Ro Hač. *
Baš tada predoše preko mosta
Mamolo na Anijeni, pa Lun skrenu
na neasfaltirani put, jer bila je to
periferija Rima i ponegde se mogla
videti samo poneka usamljena
kuća. Neuređeni i neobrađeni pro
stor na neplodnom tlu među brežulj
cima omogućavao je da se nađe
neko pusto mesto, pa Lun posla Ro
Hača da ide ispred kola i vidi
smeju li zaći među korovom
obrasle brežuljke.
Kad se zaustaviše na skrivenom
mestu i ugasiše svetla, Lun i Ro Hač
iz prtljažnika izvukoše svog zarob
ljenika. Lun je u kolima imao anali
zator za otkrivanje radio-emisija.
Odmah se pokaza da postoji
stalno emitovanje. Pretresoše zarob
ljenika pod svetlom džepnih lampi,
i Lun, uprkos mraku, otkri da je pri-
mopredajnik izrađen na naročiti
način, tako da u delovima može da
se skloni na više mesta u odelu.
Samo, odelo je moralo imati prik
ljučke za nevidljive sprovodnike
provučene ispod postave.
Sada Lun uključi i svoj neutraliza-
tor emisija, pa obavesti Ro Hača o
onome što je našao, pa dodade:
- Najnoviji primopredajnici se
mogu izraditi i tako da modernim
goniometrima omoguće da brzo
otkriju mesto sa koga emituju. Da
nismo bili oprezni, za par sati
bismo možda imali na vratu nje
gove prijatelje, policiju, ili špijune.
- Osećam se jadno, jer to znači
da ćovek može da bude nemoćan
protiv takvih sredstava. Te »ste-
nice«...
— Nije prošlo mnogo godina ot-
kada su se pojavile, a već su toliko
usavršene da se mogu ugraditi u
ljudsko telo, a da nosilac to ne pri-
meti —reče Lun.
- To je odvratno! - uzviknu Ro
Hač. - Prosto se usele u dušu čo-
veku.
— Srećom, postoje sredstva za
onemogućavanje svih tih vražjih
naprava —nasmeja se Lun.
- U svemu tome ja mogu da bu
dem samo gruba radna snaga —
reče Ro Hać.
- Moraćeš ponešto da naučiš, pa
da tako ne bude. Praktična pri-
mena i odbrana od mTkro-radio-
sredstava može brzo da se nauči -
reče Lun.
—A taj njegov primopredajnik...
Znači li da su nas odnekud sve
vreme slušali prijatelji toga čo-
veka? —upita Ro Hač.
Emitovanje iz automobila je bilo
onemogućeno uređajem za ometa
nje. Ugrađen je u naša kola radi si
gurnosti - odgovori Lun. — Tek
kad bismo napustili kola i našli se
dalje od njih najmanje pet metara,
ovaj uređaj počeo bi da emituje sve
što se čuje.
—Bacimo to onda ovde, pa neka
emituje kako šuška korov - reče
Hać.
— Bila bi šteta — osmehnu se
Lun. — Uređaj može da se isključi
ceo, ili samo »ugaono« emitovanje
koje pomaže goniometru. Ova spra-
vica će nam možda zatrebati.
On brzo pronađe prikrivene de-
love i uradi što je bilo potrebno. Za
tim brižljivo pretresoše ostatke
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